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No. 471

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 147
numero 5) de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
y el articulo 11 literal f) del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Decreta:

Articulo Primero.- Declarar en comision de servicios a la
comitiva oficial que acompaiiara al seflor Presidente
Constitucional de la Republica en su visita oficial a Japon
y Corea, del 3 al 11 de septiembre del 2010, conformada
de la siguiente manera:

Economista Ricardo Patiio Aroca, Ministro de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion;

Economista Nathalie Cely Suarez, Ministra Coordinadora
de la Produccion, Empleo y Competitividad.

Doctora Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra
Coordinadora de Patrimonio.

Ingeniero Jorge Glas Espinel, Ministro Coordinador de
los Sectores Estratégicos.

Abogada Marcela Aguifiaga Ministra  del

Ambiente.

Vallejo,

Ingeniero Miguel Calahorrano Camino, Ministro de
Electricidad y Energia Renovable.

Ingeniero Jaime Guerrero Ruiz, Ministro de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion.

Economista René Ramirez Gallegos, Secretario Nacional
de Planificacion y Desarrollo.

Doctor Manuel Baldeéon Tixe, Secretario Nacional de
Ciencia y Tecnologia.

Economista Gabriela Rosero Moncayo, Secretaria

Técnica de Cooperacion Internacional.
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Seilor Nicolas Trujillo Newlin, Director del Programa
InvestEcuador.

Economista Mario Pinto Jara, Gerente General de la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Ingeniero Carlos Pareja Yannuzzelli, Viceministro de
Hidrocarburos del Ministerio de Recursos Naturales no
Renovables.

Arquitecto Galo Borja Pérez, Viceministro de Comercio
Exterior e Integracion del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

ASAMBLEISTAS:

Profesor Raul Abad Vélez, Asambleista.

Doctora Marisol Peiiafiel Montesdeoca, Asambleista.
Sefior Eduardo Encalada Zamora, Asambleista.
Licenciada Guillermina Cruz Ramirez, Asambleista.

Doctor César Rodriguez, Asambleista.

MOVIMIENTOS SOCIALES

Sefior Richard Goémez Lozano, Presidente de la
Federacion Unitaria de Trabajadores de la Industria
Eléctrica del Ecuador-FEDELEC-.

Articulo Segundo.- Las delegaciones y atribuciones para
cada uno de los ministros de Estado, en su ausencia, se
regiran a lo dispuesto en el articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva.

Articulo Tercero.- Los vidticos y mas gastos que
demanden estos desplazamientos, se cubriran con cargo a
los presupuestos de las instituciones a las que pertenecen
los integrantes de esta comitiva, conformada ademas por el
representante de los movimientos sociales, cuyos gastos
seran cubiertos del presupuesto de la Presidencia de la
Republica.

Articulo Cuarto.- Este decreto entrara en vigencia a partir
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 3 de
septiembre del 2010.
f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la

Republica.

Documento con firmas electronicas.

No. 00146

Pabel Muiioz Lopez
MINISTRO DE INCLUSION ECONOMICA
Y SOCIAL (E)

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en su articulo 279
establecid6 el Sistema Nacional Descentralizado de
Planificacion Participativa;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1577, publicado en
el Registro Oficial 535 del 26 de febrero de 2009, se
dispuso que la Secretaria Nacional de Planificacion y
Desarrollo actie como Secretaria Técnica del Sistema
Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 878, publicado en el
Registro Oficial No. 268 del 8 de febrero de 2008, se
establecieron siete regiones, para la constitucion de las
subsecretarias zonales de planificacion;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 956 de 12 de marzo
de 2008, se reformd el Decreto Ejecutivo No. 878,
estableciéndose siete zonas administrativas, en lugar de
regiones administrativas, para la constitucion de las
subsecretarias zonales de planificacion;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 357 de 20 de mayo
de 2010, se reform6d el Decreto Ejecutivo No. 878,
estableciéndose  nueve zonas administrativas de
planificacion;

Que, el citado Decreto Ejecutivo No. 357 dispone que la
organizacion administrativa y territorial de las entidades y
organismos que conforman la Administracion Central e
Institucional debera observar la zonificaciéon determinada
en el referido decreto;

Que, es necesario generar los mecanismos que permitan
adecuar el Ministerio de Inclusion Econémica y Social a la
nueva zonificaciéon administrativa de planificacion, con el
proposito de fortalecer la gestion institucional a nivel
territorial; y,

En uso de las atribuciones establecidas en la ley,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar la coordinaciéon de las dependencias
desconcentradas del Ministerio de Inclusion Econémica y
Social, en las nueve zonas administrativas establecidas por
la SENPLADES mediante Decreto Ejecutivo No. 357 de
20 de mayo de 2010, de la siguiente forma:

Zona 1: Provincias de Esmeraldas, Carchi, Imbabura y
Sucumbios, a la Direccion Provincial de Imbabura.

Zona 2: Provincias de Pichincha, Napo y Orellana, a la
Direccién Provincial de Napo.

Zona 3: Provincias de Pastaza, Cotopaxi, Tungurahua y
Chimborazo, a la Direccién Provincial de Tungurahua.
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Zona 4: Provincias de Manabi y Santo Domingo de los
Tsachilas, a la Direccion Provincial de Manabi.

Zona 5: Provincias de Guayas, Los Rios, Peninsula de
Santa Elena, Bolivar y Galdpagos; y, Zona 8: Cantones
Guayaquil, Duran y Samborondoén, a la Subsecretaria del
Litoral.

Zona 6: Provincias de Azuay, Caiiar y Morona Santiago; y
Zona 7: Provincias de El Oro, Loja y Zamora Chinchipe, a
la Subsecretaria del Austro.

Zona 9: Distrito Metropolitano de Quito, a la Subsecretaria
General.

Art. 2.- Este acuerdo ministerial se encontrara vigente
hasta la aprobacion del nuevo estatuto o Reglamento
Orgénico Funcional por Procesos del Ministerio de
Inclusién Econdmica y Social.

Art. 3.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigencia
a partir de la fecha de su suscripcidn, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial; y de su aplicacion
encarguese a la Subsecretaria General, las subsecretarias
regionales y direcciones provinciales.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 17 de agosto
de 2010.

f.) Pabel Muiloz Lopez, Ministro de Inclusion Econémica
y Social (E).
MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y

SOCIAL.- Fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Marco Espinosa A., Secretario General.- 31 agosto
del 2010.

No. 00147

Ximena Ponce Leon
MINISTRA DE INCLUSION ECONOMICA'Y
SOCIAL

Considerando:

Que, el Art. 32 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que la salud es un derecho que garantiza
el Estado, cuya realizacion se vincula al ejercicio de otros
derechos, entre ellos, el de los ambientes sanos;

Que, el Art. 364 de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador preceptia que las adicciones son un problema de
salud publica y que al Estado le corresponde desarrollar
programas coordinados de informacion, prevencion y
control del consumo de alcohol, tabaco y sustancias
estupefacientes y psicotropicas;

Que, el Art. 19 de la Constitucion de la Republica prohibe
la emision de publicidad que induzca entre otros, a la
toxicomania y toda aquella que atente contra los derechos;

Que, el Art. 46 numeral 5 de la Constitucion de la
Republica determina que el Estado adoptard, entre otras
medidas, a favor de las nifias, nifios y adolescentes, la
prevencion contra el uso de estupefacientes o psicotropicos
y el consumo de bebidas alcoholicas y otras sustancias
nocivas para su salud y desarrollo;

Que, el articulo 43 de la Ley Organica de Salud, prohibe
fumar entre otros sitios, en las instituciones publicas y
lugares de trabajo;

Que, la Ley Organica Reformatoria a la Ley Organica de
Defensa del Consumidor, prohibe el consumo de cigarrillo
entre otros lugares, al interior de sitios publicos que, por
sus caracteristicas, propicien el consumo pasivo como el
caso de oficinas publicas;

Que, el Ecuador es suscriptor del Convenio Marco de la
Organizacion Mundial de la Salud para el Control del
Tabaco;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 311, publicado en el
Registro Oficial, Suplemento No. 171 del 14 de abril del
2010, el Presidente Constitucional de la Republica nombro
a la Ing. Ximena Ponce Ledén como Ministra de Inclusion
Econdémica y Social; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el Art. 154
numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador
y el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Declarar espacios libres de humo de cigarrillo a
todas las oficinas, edificaciones e instalaciones en las que
el Ministerio de Inclusion Econdémica y Social, sus
dependencias desconcentradas, programas e institutos
adscritos, presten servicios.

Art. 2.- En todas las oficinas, edificaciones ¢ instalaciones
descritas en el Art. 1 del presente acuerdo, queda prohibido
fumar.

Art. 3.- En todos los inmuebles referidos, se colocaran
advertencias visibles que indiquen la prohibicién de fumar
y queda prohibida la promocién o publicidad del tabaco y
de su consumo.

Art. 4.- Se prohibe la venta de cigarrillos dentro de las
areas establecidas en el Art. 1 de este acuerdo.

Art. 5.- El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de
la fecha de su publicacion en el Registro Oficial; y de su
aplicacion encarguese a todos los subsecretarios, directores
nacionales y provinciales, coordinadores territoriales y
demas responsables de area.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 20 de agosto del
2010.

f.) Ximena Ponce Ledn, Ministra de Inclusiéon Econémica
y Social.

MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL.- Fiel copia del original.- Lo certifico.
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f.) Dr. Marco Espinosa A., Secretario General.- 31 de
agosto del 2010.

No. 287

LA MINISTRA DEL AMBIENTE
Marcela Aguifiaga Vallejo

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldégicamente
equilibrado, libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que pueden causar impactos ambientales, debe
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme con el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se debera contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental,

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion entre el sector
publico y privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y las
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la realizacion de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante oficio No. IMM-UGA-BO-# 107-2008 de
22 de octubre del 2008, la Ilustre Municipalidad del
Canton Milagro, solicita el certificado de interseccion, para
el proyecto: “Ejecucion de la Construccion de Obras para
Mejorar y Ampliar el Alcantarillado Pluvial, del Cantéon
Milagro”;

Que, mediante oficio No. 008814-08-DPCC/MA del 6 de
noviembre del 2008, la Direccion Nacional de Prevencion
y Control Ambiental del Ministerio del Ambiente, emite el
Certificado de Interseccion para el proyecto “Construccion
de Obras para Mejorar y Ampliar el Alcantarillado
Pluvial del Canton Milagro”, mediante el cual se
determina que el proyecto NO INTERSECTA con el
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, cuyas
coordenadas son las siguientes:

PUNTOS X Y
1 653258377 9767375.938
2 661258.377 9767375.938
3 661258.377 9759375.938
4 653258.377 9759375.938

Que, la Direccion Provincial Guayas del Ministerio del
Ambiente, en virtud de lo contemplado en el numeral 9.4
del Acuerdo Ministerial No. 175, publicado en el Registro
Oficial No. 509 del 19 de enero del 2009 tiene atribuciones
en prevencion y control de la contaminacion;

Que, mediante oficio IMM-DAM-# 118-2009 del 6 de
julio del 2009, presentado por la Ilustre Municipalidad de
San Francisco de Milagro se presentan los Términos de
Referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental del proyecto “Construccion de Obras para
Mejorar 'y Ampliar las Redes de Agua Potable y
Alcantarillado Pluvial de la Ciudad de Milagro”, ubicado
en el cantéon Milagro, provincia del Guayas;

Que, mediante certificacion No. 265 de la Direccion de
Urbanismo, Arquitectura y Construccion de la Ilustre
Municipalidad de San Francisco de Milagro expedida el 8
de julio del 2009, se comunica sobre la factibilidad de uso
de suelo para la instalacion del alcantarillado pluvial y
sistema de distribucion de agua potable;

Que, mediante oficio No. 0326-2009-DPGSELRB-MAE
de fecha 16 de julio del 2009 y sobre la base del informe
técnico No. 0555-2009-DPGSELRB-MAE del 16 de julio
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del 2009, la Direccion Provincial del Guayas y Regional de
Guayas, Santa Elena, Los Rios y Bolivar del Ministerio del
Ambiente, informa a la Ilustre Municipalidad de San
Francisco de Milagro que los Términos de Referencia para
la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto “Construccion de Obras para Mejorar y Ampliar
las Redes de Agua Potable y Alcantarillado Pluvial de la
Ciudad de Milagro” se encuentran aprobados;

Que, mediante oficio No. 0371-2009-DPGSELRB-MAE
del 21 de julio del 2009, la Direcciéon Provincial del
Guayas y Regional de Guayas, Santa Elena, Los Rios y
Bolivar del Ministerio del Ambiente, designa facilitador
para el proceso de participacion social, del proyecto
“Construccion de Obras para Mejorar y Ampliar las Redes
de Agua Potable y Alcantarillado Pluvial de la Ciudad de
Milagro™;

Que, del informe técnico de evaluacion del proceso de
participacion social, se desprende que el dia 12 de octubre
del 2009, en las instalaciones del Salon de la Ciudad del
Municipio de Milagro, se realiz6 la audiencia publica para
la presentacion del Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto: “Construccion de Obras para Mejorar y Ampliar
las Redes de Agua Potable y Alcantarillado Pluvial de la
Ciudad de Milagro”, como parte del proceso de
participacion ciudadana, en cumplimiento de lo estipulado
por el Art. 20 del Libro VI de la Calidad Ambiental del
Texto Unificado de Legislacion Ambiental Secundaria del
Ministerio de Ambiente y el Decreto Ejecutivo 1040,
publicado en el Registro Oficial No. 332 del 8 de mayo del
2008;

Que, mediante oficio IMM-DAM-# 001-2010 del 8 de
enero del 2010, la Ilustre Municipalidad de San Francisco
de Milagro adjunta el Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto: “Construccion de Obras para Mejorar y Ampliar
las Redes de Agua Potable y Alcantarillado Pluvial de la
Ciudad de Milagro”;

Que, mediante oficio No. MAE-DPGSELRB-2010-0896
del 16 de marzo del 2010 y sobre la base del informe
técnico No. MAE-DPGSELRB-2010-1042 del 15 de
marzo del 2010, la Direccion Provincial del Guayas y
Regional de Guayas, Santa Elena, Los Rios y Bolivar del
Ministerio del Ambiente, informa a la Ilustre
Municipalidad de San Francisco de Milagro que ha emitido
informe favorable al Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto:  “Construccion de Obras para Mejorar y
Ampliar las Redes de Agua Potable y Alcantarillado
Pluvial de la Ciudad de Milagro”, y solicita se efectuen
los pagos de las tasas correspondientes;

Que, mediante oficio No. IMM-DAM -# 047-2010 del 16
de abril del 2010 la Ilustre Municipalidad de San Francisco
de Milagro, remite a la Direccion Provincial del Guayas y
Regional de Guayas, Santa Elena, Los Rios y Bolivar del
Ministerio del Ambiente la siguiente documentacion:

Copia del Detalle de OPIS tramitadas en el SPI-SP, del
Banco Central del Ecuador, de fecha 15 de abril del 2010,
por la cantidad de $ 8,591,42 correspondiente a:

Aprobacion del Estudio de Impacto $ 800.00
Ambiental.
Emision de la Licencia Ambiental. $7,151.42

Seguimiento y monitoreo anual del

Plan de Manejo Ambiental. $ 640.00

Por todo lo expuesto y en uso de las atribuciones
establecidas en el numeral 1 del articulo 154 de Ia
Constitucion de la Republica del Ecuador, en concordancia
con el articulo 17 del Estatuto de Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental del proyecto: “Construccion de
Obras para Mejorar y Ampliar las Redes de Agua Potable
v Alcantarillado Pluvial de la Ciudad de Milagro”, sobre
la base del oficio No. MAE-DPGSELRB-2010-0896 del 16
de marzo de 2010 y del Informe Técnico No. MAE-
DPGSELRB-2010-1042 de 15 de marzo de 2010.

Art. 2.- Otorgar la Licencia Ambiental para el proyecto:
“Construccion de Obras para Mejorar y Ampliar las Redes
de Agua Potable y Alcantarillado Pluvial de la Ciudad de
Milagro”.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, los mismos que
deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspension o revocatoria de la Licencia
Ambiental conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, de Libro VI
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al Alcalde de la
Ilustre Municipalidad de San Francisco de Milagro y
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resoluciéon se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y la Direccion
Provincial del Guayas y Regional de Guayas, Santa Elena,
Los Rios y Bolivar del Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, 19 de julio del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 287

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
“CONSTRUCCION DE OBRAS PARA MEJORAR Y
AMPLIAR LAS REDES DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLIADO PLUVIAL DE LA CIUDAD DE
MILAGRO”, UBICADO EN EL CANTON MILAGRO,
PROVINCIA DEL GUAYAS.

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambiental, de
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precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental a
favor de la Ilustre Municipalidad de San Francisco de
Milagro, en la persona de su representante legal, para que
en sujecion al Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental aprobado, proceda a la ejecucion del
proyecto: “Construccion de Obras para Mejorar y Ampliar
las Redes de Agua Potable y Alcantarillado Pluvial de la
Ciudad de Milagro”, ubicado en el canton Milagro,
provincia del Guayas.

En virtud de lo expuesto, la Ilustre Municipalidad de San
Francisco de Milagro se obliga a:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes de
monitoreo semestrales al Ministerio del Ambiente
conforme a los métodos y parametros establecidos en
el Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que mitiguen, y en
la medida de lo posible, prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus concesionarias o subcontratistas.

5. Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 817 del 21 de
diciembre del 2007, por el cual se amplia el articulo
18 del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio de Ambiente, publicado en
el Registro Oficial, Suplemento 2, del 31 de marzo del
2003, estableciendo en su articulo 1 que: “No se
exigirda cobertura de riesgo ambiental o la
presentacion de seguros de responsabilidad civil
establecidos en este articulo en las obras, proyectos o
actividades que requieran licenciamiento ambiental,
cuando sus ejecutores sean entidades del sector
publico o empresas cuyo capital suscrito pertenezca,
por lo menos en las dos terceras partes a entidades de
derecho publico o derecho privado con finalidad
social o publica. Sin embargo, la entidad ejecutora
respondera administrativa y civilmente por el cabal y
oportuno cumplimiento del plan de manejo ambiental
de la obra, proyecto o actividad licenciada y de las
contingencias que puedan producir dafios ambientales
o afectaciones a terceros”.

6. Presentar al Ministerio del Ambiente, los informes de
las auditorias ambientales de cumplimiento con el
Plan de Manejo Ambiental, de conformidad a lo
establecido en los articulos 60 y 61 del Titulo IV,
Capitulo IV Seccion 1 del Libro VI del Texto
Unificado de la Legislacion Ambiental Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

7. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto los
procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental

aprobado, durante la ejecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

8. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracion del
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 068 de 26
de abril del 2010, que modifica los valores
estipulados en el Ordinal V, articulo 11, Titulo II,
Libro IX del Texto Unificado de Legislacion
Ambiental Secundaria del Ministerio de Ambiente,
referente a los Servicios de Gestion y Calidad
Ambiental.

9.  Cumplir con la normativa ambiental vigente.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causara Ia
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige, se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas del
Texto Unificado de la Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, se dispone el
registro de la Licencia Ambiental en el Registro Nacional
de Fichas y Licencias Ambientales.

Dado en Quito, 19 de julio del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 288

Marcela Aguifiaga
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dailo
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir un ambiente sano, ecoldégicamente



8 - Registro Oficial N° 281

Viernes 17 de Septiembre del 2010

equilibrado, libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme con el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion, entre el sector
publico y privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado, que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la participacion
ciudadana en la gestion ambiental tiene como finalidad
considerar e incorporar los criterios y las observaciones de
la ciudadania, especialmente la poblacién directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdémicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, mediante oficio No. GG-235-2009 del 28 de octubre
del 2009, la consultora contratada por Petroproduccion,
solicita a la Direccion Nacional de Prevencion y Control de
la Contaminaciéon Ambiental del Ministerio del Ambiente
el Certificado de Interseccién para la Reevaluacion del
Estudio de Impacto y Plan de Manejo Ambiental para la
perforacion de cinco pozos direccionales desde la
plataforma Condorazo Sur Este 1, ubicado en la provincia
de Sucumbios, cantéon Shushufindi;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2009-2307, de 19
de noviembre del 2009, el Ministerio del Ambiente otorga
el Certificado de Interseccion para el proyecto
Reevaluacion del Estudio de Impacto y Plan de Manejo
Ambiental para la perforacion de cinco pozos direccionales

desde la plataforma Condorazo Sur Este 1, ubicado en la
provincia de Sucumbios, cantéon Shushufindi, en el que se
concluye que el mismo NO INTERSECTA con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y

Patrimonio Forestal del Estado, con las siguiente
coordenadas:
Puntos Coordenadas
X Y
1 309110 9971913

Que, mediante oficio No. 9177-PPR-GGA-2009 de 31 de
diciembre del 2009, PETROPRODUCCION remite al
Ministerio del Ambiente la Reevaluacion del Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para la
perforacion de cinco pozos direccionales desde la
plataforma Condorazo Sur Este 1, ubicado en la provincia
de Sucumbios, cantén Shushufindi;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-0177 de fecha
19 de enero del 2010, sobre la base del informe técnico
0023-ULA-DNPCA-SCA-MA-2010 de 14 de enero del
2010 y memorando No. MAE-DNPCA-2010-0205 del 17
de enero del 2010, la Subsecretaria de Calidad Ambiental
emite observaciones a la Reevaluacion del Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para la
perforacion de cinco pozos direccionales desde la
plataforma Condorazo Sur Este 1, ubicado en la provincia
de Sucumbios, cantéon Shushufindi;

Que, el 5 de marzo del 2010 se realizd la presentacion
publica de la Reevaluacion del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para la perforacion
de cinco pozos direccionales desde la plataforma
Condorazo Sur Este 1, ubicado en la provincia de
Sucumbios, canton Shushufindi, en la escuela 7 de Agosto
de la comunidad La Magdalena, cantén Shushufindi,
provincia de Sucumbios;

Que, mediante Resolucion 119 del 17 de marzo del 2010,
el Ministerio del Ambiente otorgd a
PETROPRODUCCION la Licencia Ambiental para la
ejecucion del proyecto area de produccion Shushufindi
fase de Desarrollo y Produccion, ubicado en la provincia
de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. 1939-PPR-GGA-2010 de 26 de
marzo del 2009, PETROPRODUCCION remite al
Ministerio del Ambiente las respuestas a las observaciones
emitidas a la Reevaluacion del Estudio de Impacto y Plan
de Manejo Ambiental para la perforacion de cinco pozos
direccionales desde la plataforma Condorazo Sur Este 1,
ubicado en la provincia de Sucumbios, cantén
Shushufindi;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-1745 de 11 de
mayo del 2010, sobre la base del informe técnico No. 968-
10-ULA-DNPCA-SCA-MAE de 12 de abril del 2010 y
memorando No. MAE-DNPCA-2010-1419 de 13 de abril
del 2010, la Subsecretaria de Calidad Ambiental emite
pronunciamiento favorable a la Reevaluacion del Estudio
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para la
perforacion de cinco pozos direccionales desde la
plataforma Condorazo Sur Este 1, ubicado en la provincia
de Sucumbios, cantéon Shushufindi;




Registro Oficial N° 281  --

Viernes 17 de Septiembre del 2010 - 9

Que, mediante oficio No. 30-SSOA-MON-EXP-2010 del
14 de junio del 2010, PETROECUADOR, remite el
comprobante de pago No. 1004024 de 4 de junio del 2010
por el valor de 24.868,00 USD, desglosado de la siguiente
manera: 24.388,00 USD correspondiente al 1 por mil del
costo del proyecto y de 480,00 USD correspondiente a la
tasa de seguimiento y monitoreo;

Que, mediante oficio No. 43-SSOA-MON-EXP-2010-
0000088 de 24 de junio del 2010, EP Petroecuador solicita
que el estudio Reevaluacion del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para la perforacion
de 5 pozos direccionales desde la plataforma Condorazo
Sur Este 1, se incluya en la Licencia Ambiental No. 119 de
17 de marzo del 2010; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar la Reevaluacion del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para la perforacion
de cinco pozos direccionales desde la plataforma
Condorazo Sur Este 1, ubicado en la provincia de
Sucumbios, cantén Shushufindi, sobre la base del oficio
No. MAE-SCA-2010-1745 de 11 de mayo del 2010,
informe técnico 968-10-ULA-DNPCA-SCA-MAE de 12
de abril del 2010 y memorando No. MAE-DNPCA-2010-
1419 de 13 de abril del 2010.

Art. 2.- Declarar al proyecto Reevaluacion del Estudio de
Impacto y Plan de Manejo Ambiental para la perforacion
de cinco pozos direccionales desde la plataforma
Condorazo Sur Este 1, ubicado en la provincia de
Sucumbios, cantéon Shushufindi, como parte integrante de
la Licencia Ambiental otorgada mediante Resolucién No.
119 de fecha 17 de marzo del 2010 correspondiente al
proyecto Area de Produccion Shushufindi fase de
Desarrollo y Produccién, ubicado en la provincia de
Sucumbios.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante de la Reevaluacion del Estudio
de Impacto y Plan de Manejo Ambiental para la
perforacion de cinco pozos direccionales desde la
plataforma Condorazo Sur Este 1, ubicado en la provincia
de Sucumbios, cantéon Shushufindi, los mismos que
deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspension o revocatoria de la Licencia
Ambiental otorgada mediante Resolucion No. 119 de fecha
17 de marzo del 2010 correspondiente al proyecto Area de
Produccién Shushufindi fase Desarrollo y Produccion,
ubicado en la provincia de Sucumbios, conforme lo
establecen los articulos 27 y 28 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, SUMA, del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de la Empresa Publica PETROECUADOR vy
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resoluciéon se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 19 de julio del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 292

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dailo
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el Art. 19 de la
Ley de Gestion Ambiental, las obras ptblicas, privadas y
mixtas y los proyectos de inversién publicos o privados
que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdn consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion entre el sector
publico y el privado;
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Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado, que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, la participacion ciudadana en la gestion
ambiental tiene como finalidad considerar e incorporar los
criterios 'y las observaciones de la ciudadania,
especialmente la poblacion directamente afectada de una
obra o proyecto, sobre las variables ambientales relevantes
de los estudios de impacto ambiental y planes de manejo
ambiental, siempre y cuando sea técnica y econémicamente
viable, para que las actividades o proyectos que puedan
causar impactos ambientales se desarrollen de manera
adecuada, minimizando y/o compensando estos impactos a
fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, mediante oficio No. CICL-2000-1716 del 6 de
septiembre del 2000, City Investing Company Limited,
remite a la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del
Ministerio de Energia y Minas para su analisis, revision y
pronunciamiento, los Términos de Referencia para el
Estudio de Impacto Ambiental para la Perforacion
Exploratoria y de Desarrollo del sector Oeste del Bloque
Tarapoa y Plan de Manejo Ambiental para la construccion
y operacion de las Facilidades de Produccion de Dorine;

Que, mediante oficio No. DINAPA-H-771-2000683 del 29
de septiembre del 2000, la Subsecretaria de Proteccion
Ambiental del Ministerio de Energia y Minas aprueba los
Términos de Referencia para la elaboracion del Estudio de
Impacto Ambiental para efectuar actividades de
Perforacién Exploratoria y de Desarrollo de pozos desde
las Plataformas Tarapoa 2, Tarapoa Sur y Tarapoa Este,
localizadas en el sector Sur Este del Bloque Tarapoa;

Que, mediante oficio No. CICL-2000/1898 del 29 de
septiembre del 2000, City Investing Company Limited,
remite a la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del
Ministerio de Energia y Minas para analisis, revision y
pronunciamiento el Estudio de Impacto Ambiental para las
actividades de Perforacion Exploratoria y de Desarrollo de
pozos planteada en el sector Sur del Bloque Tarapoa;

Que, mediante oficio No. DINAPA-H-889-2000771 del 24
de octubre del 2000 la Direcciéon Nacional de Proteccion
Ambiental del Ministerio de Energia y Minas, emite las
observaciones al Estudio de Impacto Ambiental para la
Perforacion Exploratoria y de Desarrollo de pozos desde
las Plataformas Tarapoa 2, Tarapoa Sur y Tarapoa Este,
ubicado en el canton Cuyabeno, provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. CICL-2000/2082, del 26 de
octubre del 2000, City Investing Company Limited, remite
las respuestas a las observaciones realizadas por la
Direccion Nacional de Proteccion Ambiental, al Estudio de
Impacto Ambiental para la Perforacion Exploratoria y de
Desarrollo de pozos desde las Plataformas Tarapoa 2,
Tarapoa Sur y Tarapoa Este;

Que, mediante oficio No. DINAPA-H-908-2000789 del 31
de octubre del 2000, la Subsecretaria de Proteccion

Ambiental del Ministerio de Energia y Minas, aprueba el
Estudio de Impacto Ambiental para la Perforacion
Exploratoria y de Desarrollo de pozos desde las
Plataformas Tarapoa 2, Tarapoa Sur y Tarapoa Este,
ubicado en el canton Cuyabeno, provincia de Sucumbios;

Que, de conformidad con el Decreto Ejecutivo 1040,
publicado en el Registro Oficial No. 332 del 8 de mayo del
2008, se llevo a cabo el proceso de participacion social
mediante audiencia publica de la “Reevaluacion del
Estudio de Impacto y Actualizacion del Plan de Manejo
Ambiental de la Plataforma Tarapoa 2, para la perforacion
de 10 pozos de desarrollo adicionales” en la casa comunal
de San José, parroquia Tarapoa, cantéon Cuyabeno,
provincia de Sucumbios, el 27 de mayo del 2008;

Que, mediante Resolucion No. 271-SPA-DINAPAH-EEA-
2008 del 27 de noviembre del 2008, la Subsecretaria de
Proteccion Ambiental del Ministerio de Energia y Minas
apruecba la “Reevaluacion del Estudio de Impacto y
Actualizacion del Plan de Manejo Ambiental de la
Plataforma Tarapoa 2, para la perforacion de 10 pozos de
desarrollo adicionales”, ubicado en la provincia de
Sucumbios, cantéon Cuyabeno, parroquia Tarapoa;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1630, publicado en
el R. O. No. 561 del 1 de abril del 2009, se transfirieron al
Ministerio del Ambiente, todas las competencias,
atribuciones, funciones y delegaciones que en materia
ambiental ejercia la Direccion Nacional de Proteccion
Ambiental Minera, DINAPAM y la Direcciéon Nacional de
Proteccion Ambiental Hidrocarburifera, DINAPAH,;

Que, mediante oficio No. ANDPE-56003/2010 del 18 de
marzo del 2010, ANDES PETROLEUM ECUADOR
LTD., solicita al Ministerio del Ambiente ratificar la
aprobacion de la Reevaluacion del Estudio de Impacto y
Actualizacion del Plan de Manejo Ambiental de la
Plataforma Tarapoa 2, para la perforacion de 10 pozos de
desarrollo adicionales, en el bloque Tarapoa, ubicada en la
parroquia Tarapoa, cantéon Cuyabeno, provincia de
Sucumbios, aprobada por la Subsecretaria de Proteccion
Ambiental del Ministerio de Minas y Petréleos, mediante
Resolucion 271-SPA-DINAPAH-EEA-2008 el 27 de
noviembre del 2008;

Que, mediante oficio No. ANDPE-56785/2010 de 22 de
abril del 2010, ANDES PETROLEUM ECUADOR LTD.,
solicita al Ministerio del Ambiente emitir el Certificado de
Interseccion para el proyecto Regularizacion de la
Operacion del campo compartido Fanny 18B y plataformas
Tarapoa 1 y 2, en la Fase de Desarrollo y Produccion;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-1669 del 5 de
mayo 2010, sobre la base del informe técnico No. 1048-
ULA-DNPCA-MA del 21 de abril del 2010, remitido
mediante memorando MAE-DNPCA-2010-1563 del 22 de
abril del 2010, el Ministerio del Ambiente indica a
ANDES PETROLEUM ECUADOR LTD., que previo a la
ratificacion de la aprobacion de la Reevaluacion del
Estudio de Impacto y Actualizaciéon del Plan de Manejo
Ambiental de la Plataforma Tarapoa 2, para la perforacion
de 10 pozos de desarrollo adicionales; primero debe
presentar la documentaciéon habilitante para el
licenciamiento ambiental, correspondiente al proyecto
original, ubicado en la provincia de Sucumbios y
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posteriormente solicitar la inclusion de la Reevaluacion del
Estudio de Impacto y Actualizacion del Plan de Manejo
Ambiental de la Plataforma Tarapoa 2, para la perforacion
de 10 pozos de desarrollo adicionales;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2010-0970 de 17
de mayo del 2010, la Direcciéon de Prevencion y Control

Ambiental del Ministerio del Ambiente, concluyé que el
proyecto Regularizacion de la Operacion del campo
compartido Fanny 18B y plataformas Tarapoa 1 y 2, en la
Fase de Desarrollo y Produccion, NO INTERSECTA con
el Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, y cuyas
coordenadas son:

COORDENADAS PSADS56 COORDENADAS WGS84
Punto X Y X Y
1 354042.34 9982771.57 353818.50 9982404.66
2 354569.61 9977230.48 354345.77 9976863.59
3 352815.25 9977642.71 352591.42 9977275.81
4 349929.66 9975437.78 349705.84 9975070.88
5 346804.41 9978390.47 346580.60 9978023.56
6 347993.16 9981343.16 347769.34 9980976.25
Que, mediante oficio No. ANDPE-58887/2010 del 6 de Art. 2.- Otorgar la Licencia Ambiental para la

julio del 2010, ANDES PETROLEUM ECUADOR LTD.,
solicita al Ministerio del Ambiente, la emision de la
Licencia Ambiental e inclusion proyecto Perforacion de
pozos para la Plataforma Tarapoa 2, ubicado en la
provincia de Sucumbios y adjunta el respaldo de los
depdsitos de los pagos de tasas por servicios, comprobante
de deposito del Banco Nacional del Fomento No. 0085673
por el valor de USD 7.768,00 correspondiente a la
cancelacion del 1 x 1.000 del costo total del proyecto y
comprobante No. 0085677 del Banco Nacional del
Fomento por el valor de USD 160,00 correspondiente a la
tasa de monitoreo y seguimiento anual del Plan de Manejo
Ambiental del presente proyecto y la garantia de fiel
cumplimiento al Plan de Manejo Ambiental No.
8610188603, por un valor de USD 43.400,00;

Que, mediante oficio No. ANDPE-59111/2010 de 16 de
julio del 2010, ANDES PETROLEUM ECUADOR LTD.,
remite una aclaracion acerca de la emision de la Licencia
Ambiental, y solicitan una vez realizados los pagos
correspondientes que la Licencia Ambiental sea otorgada
para la Plataforma Tarapoa 2, comprometiéndose a la no
intervencion de nuevas areas ni la construccion de ninguna
facilidad operativa adicional al exterior de la plataforma.
Ademas para el caso de requerir la construccion de
plataformas nuevas, en este mismo sector que pertenece al
campo unificado Fanny 18B, en cumplimiento a la
legislaciéon ambiental vigente, Andes Petroleum Ecuador
Ltd., realizara el Estudio de Impacto y Plan de Manejo
Ambiental para cualquier nuevo proyecto; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1,
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Ratificar la Resolucion No. 271-SPA-DINAPAH-
EEA-2008, respecto a la “Reevaluacion del Estudio de
Impacto y Actualizacion del Plan de Manejo Ambiental de
la plataforma Tarapoa 2 para la Perforacion de 10 pozos de
desarrollo adicionales”, ubicada en la parroquia Tarapoa I,
canton Cuyabeno, provincia de Sucumbios.

Reevaluacion del Estudio de Impacto y Actualizacion del
Plan de Manejo Ambiental de la plataforma Tarapoa 2.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental para la Perforacién Exploratoria y de Desarrollo
de pozos desde las Plataformas Tarapoa 2, Tarapoa Sur y
Tarapoa Este, los mismos que deberan cumplirse
estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la Licencia Ambiental
conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del Sistema
Unico de Manejo Ambiental, SUMA, del Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de ANDES PETROLEUM ECUADOR LTD., y
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y Direccion Provincial
respectiva de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 23 de julio del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 292

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO DE PERFORACION
EXPLORATORIA Y DE DESARROLLO DE POZOS
DE LA PLATAFORMA TARAPOA 2, UBICADA EN
EL CANTON CUYABENO, PROVINCIA DE
SUCUMBIOS.

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
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precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del Ambiente, la Prevencion de la
Contaminacion Ambiental y la Garantia del Desarrollo
Sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental a
favor de ANDES PETROLEUM ECUADOR LTD., en la
persona de su representante legal, para la ejecucion del
proyecto Perforacion Exploratoria y de Desarrollo de
pozos de la Plataforma Tarapoa 2, ubicado en el cantén
Cuyabeno, provincia de Sucumbios para que en sujecion al
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental aprobados, proceda a la ejecucion del proyecto
en los periodos establecidos.

En virtud de lo expuesto, la Operadora ANDES
PETROLEUM ECUADOR LTD., se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo seflalado en la Resolucion
No. 271-SPA-DINAPAH-EEA-2008, de 27 de
noviembre del 2008.

2. Obligarse a lo dispuesto en el oficio No. ANDPE-
59111/2010 de 16 de julio del 2010, en el que la
operadora se compromete a no intervenir nuevas areas
ni construir ninguna facilidad operativa adicional al
exterior de la plataforma. Ademas para el caso de
requerir la construccion de plataformas nuevas, en
este mismo sector que pertenece al campo unificado
Fanny 18B, en cumplimiento a la legislacion
ambiental vigente, Andes Petroleum Ecuador Ltd.,
realizara el Estudio de Impacto y Plan de Manejo
Ambiental para cualquier nuevo proyecto.

3. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes de
monitoreo al Ministerio del Ambiente conforme lo
establecido en el Art. 12 del Reglamento Sustitutivo
al Reglamento Ambiental para las Operaciones
Hidrocarburiferas en el Ecuador y normativa
aplicable.

4. Utilizar en la ejecuciéon del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atenuien, y en
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

5. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus concesionarias o subcontratistas.

6. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 60 y 61 del Titulo IV, Capitulo IV, Seccion I
del Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria del Ministerio del Ambiente.

7. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto los
procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

8.  Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracion del
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 068 del 26
de abril del 2010, que modifica los valores

estipulados en el Ordinal V, articulo 11, Titulo II, del
Libro IX del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria, referente a los Servicios de
Gestion y Calidad Ambiental.

9. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental y mantenerla vigente
por toda la duracién del proyecto.

10. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causara Ia
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige. Se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas del
Texto Unificado de la Legislacion Ambiental Secundaria
del Ministerio del Ambiente, y en tratandose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 23 de julio del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 293

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay y ademas
declara de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminacién y en armonia con la
naturaleza;
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Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficiarios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que pueden causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de cualquier actividad que suponga
riesgo ambiental, debe contarse con la Licencia Ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental,

Que, de acuerdo a lo establecido al articulo 28 de la Ley de
Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producir impactos
ambientales;

Que, el articulo 3 de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico, dispone que en todos los casos los generadores,
transmisores y distribuidores de energia eléctrica,
observaran las disposiciones legales relativas a la
proteccion del ambiente. El segundo inciso sefiala, que le
corresponde al CONELEC aprobar los estudios de impacto
ambiental y comprobar su cumplimiento;

Que, el articulo 10, del Reglamento Ambiental para las
Actividades Eléctricas en el Ecuador sefiala que al
Ministerio del Ambiente le corresponde: literal c), otorgar
las licencias ambientales de los proyectos de generacion,
transmision y distribucioén de energia eléctrica que le sean
presentados por los interesados y cuyos Estudios de
Impacto  Ambiental Definitivos-EIAD  hayan sido
calificados y aprobados previamente por el CONELEC;
literal d), le corresponde al Ministerio del Ambiente
analizar los Estudios de Impacto Ambiental y otorgar las
licencias ambientales de los proyectos objeto de
concesiones genéricas;

Que, el articulo 14 del Reglamento Ambiental para
Actividades Eléctricas en el Ecuador establece que las
personas naturales o juridicas, publicas o privadas,
autorizadas para realizar actividades eléctricas estan
obligadas a observar las disposiciones de las leyes y
reglamentos ambientales vigentes en el pais;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Libro VI del Sistema
Unico de Manejo Ambiental, del Texto Unificado de

Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y las
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, el articulo 83 del Texto Unificado de la Legislacion
Secundaria, del Ministerio del Ambiente, establece que el
regulado debera contar con un Plan de Manejo Ambiental
aprobado por la entidad ambiental de control y realizara a
sus actividades, auditorias ambientales de cumplimiento
con las normativas ambientales vigentes y con su Plan de
Manejo Ambiental acorde a lo establecido en el Libro VI
de la Calidad Ambiental y sus normas técnicas
ambientales;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 2 de la
Resolucion No. 0173 del 11 de febrero del 2005, publicada
en el Registro Oficial No. 552 del 28 de marzo del 2005,
de la acreditacion conferida, el Ministerio del Ambiente
delega al CONELEC como Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable (AAAr), la facultad exclusiva de
emitir licencias ambientales en el sector eléctrico y siendo
el CONELEC el unico ente publico acreditado a nivel
nacional como autoridad ambiental de aplicacion en dicho
sector correspondiéndole, en todos los casos, liderar y
coordinar la aplicacion del proceso de evaluacion de
impactos ambientales de todos los proyectos o actividades
eléctricas, con excepcion de aquellos proyectos que se
encuentren total o parcialmente dentro del Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y
Patrimonio Forestal del Estado, y de aquellos que se
encuentren comprendidos en lo establecido en el Art. 12
del SUMA, en cuyo caso sera directamente el Ministerio
del Ambiente el que emita las licencias ambientales;

Que, con fecha 2 de agosto del 2000, se realizd la
presentacion en las instalaciones del Ministerio del
Ambiente por parte de la Consultora Ecuambiente, del
Estudio Complementario de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental del Proyecto Hidroeléctrico “San
Francisco”, con la participacion de funcionarios de la
Compailia Norberto Odebrecht y de la Direccion de
Prevencion y Control de la Contaminaciéon Ambiental de
esta Cartera de Estado;

Que, mediante Resolucion No. 023 del 4 de octubre del
2001, el Ministerio del Ambiente emitid la Licencia
Ambiental para la fase constructiva del Proyecto
Hidroeléctrico San Francisco, ubicado en la provincia de
Tungurahua;

Que, mediante oficio No. DE-08-1299 del 26 de junio del
2008, el Consejo Nacional de Electricidad-(CONELEC),
acepta la Auditoria Ambiental Interna de la Central
Hidroeléctrica San Francisco y Linea de Transmisién San
Francisco-Totoras;
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Que, mediante oficio No. DE-09-1415 del 2 de julio del
2009, el Consejo Nacional de Electricidad-(CONELEC),
aprueba la Auditoria Ambiental Interna de la Central
Hidroeléctrica San Francisco y Linea de Transmisién San
Francisco-Totoras;

Que, mediante oficio No. HP-0767-2009 del 28 de agosto
del 2009, Hidropastaza, remite al Ministerio del Ambiente,
para analisis, revision y pronunciamiento, el Plan de
Manejo Ambiental de la Fase Operativa del Proyecto
Hidroeléctrico San Francisco, ubicado en la provincia de
Tungurahua, aprobado por el Consejo Nacional de
Electricidad-(CONELEC), mediante oficio No. DE-08-
1298 del 26 de junio del 2008 y las actividades de
mantenimiento y reparacion del II Semestre del 2009,
aprobado por el Consejo Nacional de Electricidad-
(CONELEC), mediante oficio No. DE-09-1288 del 15 de
junio del 2009;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2009-2853 del 1 de
octubre del 2009, el Ministerio del Ambiente, remite al
Consejo Nacional de Electricidad-(CONELEC), todo el
expediente contenido en el oficio No. HP-0767-2009 del
28 de agosto del 2009, con la finalidad de que proceda con
el pronunciamiento de la solicitud de Hidropastaza, de
obtener la Licencia Ambiental para la fase operativa del
proyecto Hidroeléctrico San Francisco, ubicado en la
provincia de Tungurahua;

Que, mediante oficio No. DE-09-2469 del 27 de
noviembre del 2009, el Consejo Nacional de Electricidad-
(CONELEC), comunica al Ministerio del Ambiente, que
en razén de la importancia que la central hidroeléctrica
tiene para el desarrollo del pais, no cabe que el CONELEC
emita la licencia ambiental para la fase de operacion de la
Central Hidroeléctrica San Francisco, puesto que la
acreditacion vigente que consta en la Resolucion No. 173
del 28 de marzo del 2005, excluye esta competencia; en
consecuencia le concierne al Ministerio del Ambiente,
seguir con dicha facultad y emitir la Licencia Ambiental
solicitada por Hidropastaza S. A., para que contintie
operando;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-0213 del 22 de
enero del 2010, el Ministerio del Ambiente, una vez
analizado y evaluado el Plan de Manejo Ambiental de la
fase operativa del Proyecto Hidroeléctrico San Francisco y
las actividades de mantenimiento y reparacion del II
Semestre del 2009, sobre la base del informe técnico No.
1552-ULA-DNPCA-SCA-MA, de fecha 1 de diciembre del
2009, remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-
2009-3312 del 9 de diciembre del 2009, emite
pronunciamiento favorable en vista de que cumple con los
lineamientos técnicos establecidos; sin embargo manifiesta
que Hidropastaza. S. A., como paso previo a la emision de
la Licencia Ambiental, deberd cancelar las tasas
ambientales por aprobacion del Plan de Manejo Ambiental,
por emision de la Licencia Ambiental y por seguimiento y
monitoreo anual de cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental;

Que, mediante oficio No. 205-HPEP-2010 del 23 de marzo
del 2010, Hidropastaza S. A., remite al Ministerio del
Ambiente, la transferencia bancaria No. TC032037 por la
cantidad de $ 13.221,01 dolares, correspondiente al
depdsito realizado en la cuenta No. 0010000793 del Banco

Nacional de Fomento, por concepto del pago de tasas
ambientales;

Que, mediante oficio No. 367-HPEP-2010 del 7 de junio
del 2010, Hidropastaza EP., solicita al Ministerio del
Ambiente, la emision del Certificado de Interseccion de la
Central Hidroeléctrica San Francisco, ubicada en la
provincia de Tungurahua, con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2010-1217 del 17
de junio del 2010, el Ministerio del Ambiente, emite el
Certificado de Interseccion a Hidropastaza EP.,
manifestando que para el proyecto “CENTRAL
HIDROELECTRICA SAN FRANCISCO, ubicado en la
provincia de Tungurahua”, se concluye que dicho proyecto
NO INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del
Estado, cuyas coordenadas en UTM son:

| Puntos ‘ X ‘ Y
1 793841 9845368
| 2 ‘ 805214 ‘ 9844235
3 806849 9843598
| 4 ‘ 805271 ‘ 9843430
5 803911 9843895

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Plan de Manejo Ambiental de la Fase
de Operacion del Proyecto Hidroeléctrico San Francisco,
ubicado en la provincia de Tungurahua, sobre la base del
oficio No. MAE-SCA-2010-0213 del 22 de enero del
2010, e informe técnico No. 1552-ULA-DNPCA-SCA-
MA, remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-
2009-3312 del 9 de diciembre del 2009.

Art. 2.- Otorgar la Licencia Ambiental a Hidropastaza EP.,
para la Fase Operativa del Proyecto Hidroeléctrico San
Francisco, ubicado en la provincia de Tungurahua.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Plan de Manejo Ambiental,
los mismos que deberdn cumplirse estrictamente, caso
contrario se procederd con la suspension o revocatoria de
la Licencia Ambiental conforme lo establecen los articulos
27 y 28 del Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA,
del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente;

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de Hidropastaza EP., y publiquese en el Registro
Oficial por ser de interés general y de la aplicacion de esta
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resolucion encarguese a la Subsecretaria de Calidad
Ambiental y Direccion Provincial respectiva de este
Ministerio.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 26 de julio del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 293

LICENCIA AMBIENTAL
PARA LA FASE OPERATIVA DEL PROYECTO
HIDROELECTRICO SAN FRANCISCO, UBICADO
EN LA PROVINCIA DE TUNGURAHUA.

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional, en cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador
y en la Ley de Gestion Ambiental, relacionadas a la
preservacion del medio ambiente, la prevencion de la
contaminaciéon ambiental y el desarrollo sustentable,
confiere la presente Licencia Ambiental, a Hidropastaza
EP., representada por el Gerente General en su calidad de
representante legal, para que en sujecion al Plan de Manejo
Ambiental aprobado, proceda a la operacion del proyecto.

En virtud de la presente licencia, Hidropastaza EP., se
obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente el Plan de Manejo Ambiental
de la fase operativa aprobado.

2. Presentar al Ministerio del Ambiente, informes
semestrales de cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental, durante la operacion del proyecto
Hidroeléctrico.

3. Al primer afio de haberse emitido la Licencia
Ambiental y luego cada dos afios, se debera remitir al
Ministerio del Ambiente, auditorias ambientales de
cumplimiento y normativa ambiental, de conformidad
con el articulo 22 de la Ley de Gestion Ambiental y el
articulo 60 del Titulo IV, Capitulo IV Seccién I del
Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

4. Hidropastaza EP., sus contratistas, subcontratistas y
su personal o de estas debe cumplir con los
reglamentos y normas ambientales nacionales en todo
el proceso de operacion del proyecto.

5. Utilizar en las operaciones, procesos y actividades,
tecnologias y métodos que atenuen, y en la medida de
lo posible prevengan la magnitud de los impactos
negativos al ambiente.

6. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracion del
proyecto, el pago por servicios de seguimiento y
monitoreo ambiental al cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado, conforme lo establecido

en el Acuerdo Ministerial 068 del 26 de abril del
2010, que modifica los valores estipulados en el
Ordinal V, articulo 11, Titulo II, Libro VI del
TULSMA, referente a los Servicios de Gestion y
Calidad Ambiental.

7. Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 817, del 21 de
diciembre del 2007, por el cual se amplia el articulo
18 del Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Secundaria, expedido con Decreto Ejecutivo No. 3516
del 27 de diciembre del 2002 y publicado en el
Registro Oficial, Suplemento 2, del 31 de marzo del
2003, mediante el cual se establece en el articulo 1
que: “No se exigira la cobertura de riesgo ambiental o
la presentacion de responsabilidad civil establecidos
en este articulo en las obras, proyectos o actividades
que requieran licenciamiento ambiental, cuando sus
ejecutores sean entidades del sector publico o
empresas cuyo capital suscrito pertenezca, por lo
menos en las dos terceras partes a entidades de
derecho publico o de derecho privado con finalidad
social o publica. Sin embargo, la entidad ejecutora
respondera administrativa y civilmente por el cabal y
oportuno cumplimiento del plan de manejo ambiental
de la obra, proyecto o actividad licenciada y de las
contingencias que puedan producir dafios ambientales
o afectaciones a terceros”.

8. Apoyar al equipo técnico del Ministerio del
Ambiente, para facilitar los procesos de monitoreo y
control del cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental aprobado, materia de esta Licencia
Ambiental.

9. Cumplir con lo establecido en el Reglamento
Ambiental para las Actividades Eléctricas en el
Ecuador.

10. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

La Licencia Ambiental, esta sujeta al plazo de duracion de
la operacion del proyecto desde la fecha de su expedicion,
y a las disposiciones legales que rigen la materia se la
concede a costo y riesgo del interesado, dejando a salvo
derechos de terceros. El incumplimiento de las
disposiciones y requisitos determinados en la Licencia
Ambiental causard la suspensiéon o revocatoria de la
misma, conforme a lo establecido en la legislacion que la
rige.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas del
Texto Unificado de la Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias.

Dado en Quito, a 26 de julio del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.
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No. 10-259 SCI

EL SUBSECRETARIO DE COMERCIO E
INVERSIONES DEL MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que, el Sr. Felipe Guevara Cisneros, en su calidad de
apoderado de la Empresa Bobb del Ecuador S. A,
domiciliada en la ciudad de Quito, Ecuador y, ademas, por
ser el unico productor ecuatoriano, en nombre del 100%
de la rama de produccion nacional, mediante comunicacion
del 12 de agosto de 2010, solicita que se realice una
investigacion en vista de que las importaciones de peliculas
de polipropileno biaxialmente orientado sin impresion
grafica (BOPP), originarias de la Republica de Chile y el
Sultanato de Oman, estan siendo objeto de dumping y, por
lo tanto, estan causando un perjuicio importante a la
industria del Ecuador;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 425 establece el orden jerarquico de aplicacion de
las normas, por lo que después de la norma fundamental
prevalecen los tratados y convenios internacionales sobre
las leyes, decretos, reglamentos, ordenanzas, acuerdos,
resoluciones, y demas actos y decisiones de los poderes
publicos;

Que, el segundo inciso del mencionado articulo 425
expresa que “En caso de conflicto entre normas de distinta
jerarquia, la Corte Constitucional, las juezas y jueces,
autoridades administrativas y servidoras y servidores
publicos, lo resolveran mediante la aplicacion de la norma
jerarquica superior”;

Que, la normativa aplicable para realizar las
investigaciones en contra del dumping se encuentra
contemplada en el Art. 5 del Acuerdo Relativo a la
Aplicacion del articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, (Acuerdo
Antidumping), 'y  complementariamente en las
disposiciones del Titulo XVI del Texto Unificado de
Legislacion  del = Ministerio  Comercio  Exterior,
Industrializacion Pesca y Competitividad (actualmente
Ministerio de Industrias y Productividad) que consta en el
Decreto Ejecutivo No. 3497, publicado en el Registro
Oficial No. 744 de 14 de enero de 2003; instrumentos
normativos que contienen las normas y procedimientos que
permiten determinar las condiciones para la aplicacion de
derechos antidumping y derechos compensatorios sobre
importaciones, a fin de contrarrestar las practicas desleales
de comercio y corregir las distorsiones generadas por tales
préacticas;

Que, el articulo 251 del referido Texto Unificado de la
Legislacion MIPRO, (Ex MICIP), expresa que sus normas
se aplicaran en concordancia con lo previsto en los
acuerdos de la Organizacion Mundial de Comercio
(O.M.C.) sobre la materia y que las regulaciones de la
OMC y de la Comunidad Andina prevaleceran sobre la
legislacion nacional;

Que, las importaciones con "dumping" pueden causar
dafios importantes a las industrias ecuatorianas, por lo que
resulta necesario asegurar la existencia de procedimientos

que permitan la adecuada realizacién de investigaciones
para determinar la existencia de estas practicas y en su
caso, sancionarlas;

Que, las investigaciones en materia de defensa comercial
que inicie la Republica del Ecuador deben asegurar a las
partes interesadas el cumplimiento de las garantias
procesales establecidas en el articulo 76 de la Constitucion
y las disposiciones establecidas en el Acuerdo de la OMC
que garantizan el ejercicio pleno de su derecho de defensa
en una investigacion y que, por lo tanto, cuente con plazos
razonables y adecuados para facilitar la efectiva
participacion de las partes involucradas;

Que, las disposiciones previstas en el mencionado Texto
Unificado de Legislacion del Ministerio de Industrias y
Productividad (ex MICIP), en lo referente a plazos y
finalizaciébn de las investigaciones Antidumping, son
incompatibles con los Acuerdos de la OMC, por lo que
dichas disposiciones se aplicaran en cuanto no contrarien
los compromisos internacionales asumidos por el Ecuador
en los tratados o convenios internacionales que regulen la
aplicacion de derechos compensatorios, derechos
antidumping o medidas de salvaguardia, cuyas normas
prevalecen y deben ser observadas por los poderes
publicos y los ciudadanos/as;

Que, en materia de plazos en el procedimiento de
investigaciones sobre estas medidas, es imprescindible
adoptar la normatividad prevista en los referidos acuerdos
de la OMC y, por ende, no aplicar los plazos previstos en
la legislacion secundaria nacional por cuanto estas Ultimas
contravienen normas de superior jerarquia y no garantizan
el debido proceso en la investigacion;

Que, el producto supuestamente objeto de dumping son las
peliculas de polipropileno biaxialmente orientado sin
impresion grafica (BOPP), clasificado en la partida 3920,
correspondiente a:  “Las demdas placas, laminas, hojas y
tiras, de plastico no celular y sin refuerzo, estratificacion
ni soporte o combinacion similar con otras materias”,
siendo las subpartidas arancelarias por las que ingresa el
producto:

= 3920.20.10.00 --De polipropileno metalizada hasta de
25 micrones de espesor

= 3920.20.90.00 --Las demas

Que, la alegacion de dumping realizado por el denunciante
respecto de la Republica de Chile y del Sultanato de Oman
se basa en una comparacion del valor normal, determinado
sobre la base de los precios en el mercado interior de cada
pais con los precios de exportacion al Ecuador del
producto afectado, por lo que el margen de dumping
calculado de esta forma es significativo;

Que, en cuanto a la alegacion del perjuicio, el denunciante
ha presentado pruebas de que las importaciones del
producto afectado procedentes de la Reptiblica de Chile y
del Sultanato de Oman son significativas en términos
absolutos y en términos de cuotas de mercado;

Que, el denunciante alega que los volimenes y precios del
producto afectado importado han tenido, entre otras
consecuencias, una incidencia negativa sobre las ventas,
los inventarios, los precios aplicados por la industria de
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Ecuador, lo cual acarrea importantes efectos negativos para
su rendimiento y situacion financiera general;

Que, luego del andlisis correspondiente de la solicitud y
habiendo determinado, previa consulta y verificacion, que
la denuncia ha sido presentada por la industria del
Ecuador, de conformidad con los articulos 5.1 y 5.2 del
Acuerdo Antidumping de la OMC, se puede determinar
que existen pruebas suficientes para justificar el inicio de
un procedimiento de investigacion de acuerdo con el
articulo 5 del mencionado Acuerdo Antidumping;

Que, dentro del procedimiento de investigacion se
determinard, si el producto afectado originario de la
Republica de Chile y el Sultanato de Oman estd siendo
objeto de dumping y si dicho dumping ha causado
perjuicios a la rama de produccion nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el articulo 271
del Texto Unificado del Ministerio de Industrias y
Productividad,

Resuelve:

Articulo 1.- Iniciar la investigacién solicitada por la
Empresa Bopp del Ecuador S. A., de conformidad con lo
dispuesto en el Acuerdo Antidumping de la OMC y, en lo
que fuera aplicable, el Texto Unificado del Ministerio de
Industrias y Productividad.

Articulo 2.- Adoptar para este procedimiento de
investigacion  Antidumping el régimen de plazos
establecidos en el Acuerdo Antidumping de la OMC en
lugar de los plazos determinados en las disposiciones del
Texto Unificado de Legislacion del Ministerio de
Industrias y Productividad, por lo que las partes
interesadas observaran los siguientes plazos:

a) Para que las partes soliciten un cuestionario:

Todas las partes interesadas deberan solicitar un
cuestionario o formularios de solicitud lo antes posible
y, a mas tardar, 10 dias después de la publicacion de la
presente resolucion en el Registro Oficial del Ecuador;

b) Para que las partes se den a conocer, presenten sus
respuestas al cuestionario y cualquier otra informacion:

Para que las observaciones de las partes interesadas
puedan ser tomadas en consideracion durante la
investigacion, estas deberan darse a conocer
poniéndose en contacto con la Subsecretaria de
Comercio e Inversiones, presentar sus puntos de vista
y sus respuestas al cuestionario o cualquier otra
informacién en el plazo de 30 prorrogables por 30 dias
previa solicitud debidamente justificada, a partir de la
fecha de publicacion de la presente resolucion en el
Registro Oficial del Ecuador, salvo que se indique lo
contrario;

¢) Audiencias:

Todas las partes interesadas podran solicitar,
asimismo, ser escuchadas en audiencias por la
Subsecretaria de Comercio e Inversiones en el plazo de
40 dias, contados a partir de la fecha de publicacion de
esta resolucion en el Registro Oficial del Ecuador;

d) La investigacion debera concluirse, de conformidad
con el articulo 5.10 del Acuerdo Antidumping de la
OMC, en un plazo de 12 meses, y, en todo caso, en
un plazo méaximo de 18 meses contados a partir de la
fecha de publicacion de la presente resolucion en el
Registro Oficial;

e) De conformidad con el articulo 7.3 del Acuerdo
Antidumping, las medidas provisionales podran ser
aplicadas luego de transcurridos 60 dias desde la
fecha de iniciacion de la investigacion; y,

f)  El plazo de duracion de las medidas provisionales no
excedera de los cuatro meses, o seis meses por
decision de la autoridad investigadora ante peticion de
los exportadores debidamente justificada.

Articulo 3.- Invitar a todas las partes interesadas a
presentar sus puntos de vista por escrito, a suministrar
informacion adicional a las respuestas al cuestionario y a
proporcionar pruebas en su apoyo en los plazos constantes
en la letra b) del articulo 4 de la presente resolucion.

La Subsecretaria de Comercio e Inversiones podra oir a las
partes interesadas, siempre que lo soliciten y demuestren
que hay razones especificas por las que deberian ser oidas,
de acuerdo al plazo fijado en la letra ¢) del mencionado
articulo 4.

Articulo 4.- Todas las observaciones y solicitudes de las
partes interesadas deberan presentarse por escrito (y no en
formato electronico, salvo que se especifique lo contrario)
y deberan indicar el nombre, la direccion, la direccion de
correo electronico y los nimeros de teléfono y fax de la
parte interesada. Todas las observaciones por escrito,
incluida la informacién que se solicita en la presente
resolucion, las respuestas al cuestionario y la
correspondencia, que aporten las partes interesadas y que
tenga caracter confidencial, deberan llevar la indicacion
-INFORMACION CONFIDENCIAL- vy, debera incluirse
asimismo una version no confidencial, que llevara la
indicacién -INFORMACION NO CONFIDENCIAL-.

Articulo 5.- Con el fin de obtener la informaciéon que
considera necesaria para su investigacion, la Subsecretaria
de Comercio e Inversiones, a través de la Direccion de
Desarrollo Comercial de Bienes y Servicios, como
Autoridad Investigadora, enviard un cuestionario a la
industria del Ecuador, a los productores/exportadores de
Chile y Oman, a los importadores mencionados en la
denuncia y a las autoridades de los paises exportadores
afectados.

Articulo 6.- Todas las partes interesadas deberan ponerse
inmediatamente en contacto con la Subsecretaria de
Comercio e Inversiones mediante fax, en los plazos fijados
para el efecto en la presente resolucion y, en su caso,
solicitar los cuestionarios para el efecto.

Articulo 7.- Las comunicaciones formuladas por las partes
interesadas deberan dirigirse a la siguiente direccion:

Ministerio de Industrias y Productividad.- Direccion de
Desarrollo Comercial de Bienes y Servicios.

Subsecretaria de Comercio e Inversiones.- Segundo piso
del Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca (MAGAP).- Av. Eloy Alfaro y Av. Amazonas.
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Teléfonos.- (593 2) 2505 057; (593 2) 2 546 690 Fax:
(593 2) 2 504 922.- Quito. Ecuador.

Articulo 8.- En caso de que cualquier parte interesada
niegue el acceso a la informacion necesaria, no la facilite
en los plazos oportunos u obstaculice de forma
significativa la  investigaciéon, podran formularse
conclusiones provisionales o definitivas, positivas o
negativas, de conformidad con el numeral 6.8 del articulo 6
del Acuerdo Antidumping y del articulo 284 del Texto
Unificado del MIPRO, sobre la base de los datos
disponibles.

Si se comprueba que alguna de las partes interesadas ha
suministrado informacion falsa o engafiosa, se hara caso
omiso de dicha informacién y podran utilizarse los datos
de que se disponga. Si una de las partes interesadas no
coopera o coopera parcialmente, las conclusiones se
basaran en los datos disponibles de conformidad con la
normativa antes referida.

Articulo 9.- Notificar con la presente resolucion a los
paises exportadores y a las demds partes exportadoras e
importadoras del producto denunciado, e invitese a
participar en el procedimiento a todos aquellos que tengan
legitimo interés en la investigacion, de conformidad con el
articulo 12 del Acuerdo Antidumping y 273 del Texto
Unificado del Ministerio de Industrias y Productividad.

Articulo 10.- Publiquese la presente resoluciéon en el
Registro Oficial y en un diario de amplia circulacion en el
Ecuador.

Dada y firma en el Distrito Metropolitano de Quito, a 31
de agosto de 2010.

f.) Juan Francisco Ballén Mancero, Subsecretario de
Comercio e Inversiones.

No. 0193

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA
LA GERENCIA GENERAL

Considerando:

Que mediante comunicacion N° PCO-GCI-CIF-2010 de
fecha 10 de marzo del 2010, Petroecuador pone en
conocimiento de la Gerencia General de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana los inconvenientes que en la
actualidad estan teniendo para cumplir con lo preceptuado
en la Resolucion 706, emitida por la CAE, en cuanto al
tiempo previsto para la regularizacion de las declaraciones
de exportacion por motivos operacionales del comercio
exterior de los hidrocarburos;

Que la reforma a la Ley Organica de Aduanas, publicada
mediante Suplemento del Registro Oficial No. 48 del 16 de
octubre del 2009, dispone en el ultimo parrafo de su Art.
43: “Las declaraciones de importaciones y exportaciones

de mercancias a cargo de las empresas publicas y los
demds tramites pertinentes se regirdan por las normas
especiales establecidas para tal efecto por la Autoridad
Aduanera”;

Que el proceso de exportacion de hidrocarburos
corresponde a una operativa especial, que no se asemeja al
proceso de las mercancias generales, por lo cual no pueden
ser aplicados los mismos tiempos y procesos;

Que la Corporacion Aduanera Ecuatoriana conciente de la
importancia econdémica que tienen las exportaciones para
el pais y cumpliendo con su misiéon de ser una Aduana
facilitadora del comercio exterior; y,

En virtud de las atribuciones contempladas en el literal i)
del articulo 111, de las atribuciones administrativas
contempladas en la Codificaciéon a la Ley Orgéanica de
Aduanas, la Gerencia General de la Corporaciéon Aduanera
Ecuatoriana,

Resuelve:

EXPEDIR LA SIGUIENTE REFORMA A LA
RESOLUCION 706 DEL. PROCEDIMIENTO PARA
MERCANCIAS EXPORTADAS A CONSUMO O AL
AMPARO DEL REGIMEN ESPECIAL ADUANERO
DE EXPORTACION TEMPORAL.

Articulo 1.- Agréguese después del primer inciso del
articulo 5 lo siguiente: “Para el caso de las exportaciones
de hidrocarburos y sus derivados efectuadas por empresas
publicas, el exportador o su agente de aduana tendran un
plazo maximo de 60 dias calendarios para presentar la
Declaracion Aduanera Unica, contados a partir del ingreso
de las mercancias a la zona primaria, registrado mediante la
respectiva orden de embarque, luego de lo cual, las
empresas que incumplan con esta disposicion, estaran
sujetas a la sancion mencionada”.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Aquellas exportaciones embarcadas con
anterioridad a la suscripcion de la presente resolucion, se
regiran por las disposiones vigentes a la fecha de su
embarque.

SEGUNDA.- La Coordinacion General de Proyectos y
Sistemas sera la responsable de la implementacion y
desarrollo de los ajustes informaticos necesarios para el
cumplimiento de la presente resolucion.

TERCERA.- la Coordinacion General de Gestion
Aduanera debera realizar la codificacion de las
resoluciones 706 y 707 del 2009, emitidas por la Gerencia
General de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana, y sus
posteriores reformas.

CUARTA.- Conozcan de la presente reforma
Petroecuador, exportadores, agentes de aduana, las
gerencias distritales de aduanas del pais, jefaturas de
exportaciones, coordinaciones generales, Subgerencia
Regional; y, Secretaria General de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana, para su ulterior notificacion.
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DISPOSICION FINAL

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de la
fecha de su suscripcion, sin perjuicio de la promulgacion
en el Registro Oficial. Publiquese en la pagina web de la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana para su difusion.

Dada y firmada en Guayaquil, 5 de marzo del 2010.

f.) Econ. Mario Pinto Salazar, Gerente General,
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Corporacion  Aduanera Ecuatoriana, Direccion de
Secretaria General.- CERTIFICO: Que es fiel copia del
original de los documentos que reposan en nuestros
archivos.- 31 de agosto del 2010. f.) Ilegible.

No. 0194

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA
GERENCIA GENERAL

Considerando:

Que el “Reglamento general sustitutivo para el manejo y
administracion de bienes del sector publico”, emitido por
la Contraloria General del Estado y publicado en el
Registro Oficial No. 378 del 17 de octubre del 2006,
reformado posteriormente mediante acuerdo No. 9,
publicado en Registro Oficial 326 de 29 de abril del 2008,
se encuentra en plena vigencia, siendo sus disposiciones
aplicables a la Corporacion Aduanera Ecuatoriana;

Que el articulo 86 del antedicho reglamento establece que
en caso de desaparicion de bienes por hurto, robo, abigeato
o alguna causa similar, la maxima autoridad de la
institucion a la que estos pertenezcan, debera formular de
inmediato la denuncia de la sustraccion;

Que el articulo 35 de la “Ley de modernizacion del estado,
privatizaciones y prestacion de servicios publicos por
parte de la iniciativa privada”, faculta a los maximos
personeros de las instituciones del Estado a dictar
resoluciones para delegar sus atribuciones, cuando la
conveniencia institucional lo requiera; lo cual es
plenamente concordante con la disposicion del articulo 104
del Reglamento general sustitutivo para el manejo y
administracion de bienes del sector publico;

Que por la propia naturaleza de la funcion de control que
realiza la Corporacion Aduanera Ecuatoriana, esta se
encuentra dividida en distritos distribuidos a lo largo del
territorio nacional, al tenor del articulo 109 numeral 11 de
la Ley Organica de Aduanas; y,

Que seglin el articulo 227 de la Constitucién del Ecuador,
la Administracion Publica se rige por los principios de
eficiencia, eficacia, desconcentracidn, entre otros,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a los gerentes de cada distrito la
atribucion de presentar las denuncias cuando alguno de los
bienes de su unidad administrativa desparezca por hurto,
robo, abigeato o alguna causa similar, al tenor de lo
dispuesto en el articulo 86 del Reglamento general
sustitutivo para el manejo y administracion de bienes del
sector publico.

Art. 2.- En la misma denuncia el Gerente Distrital
designara como patrocinador de la causa a un profesional
del derecho de su distrito.

Art. 3.- El Gerente General mantiene la atribucion descrita
en el articulo primero de la presente resolucion, respecto
de los bienes de la Gerencia General.

Art. 4.- La presente delegacion comprende todas las
atribuciones administrativas necesarias para su efectivo
cumplimiento, entendiéndose por tales a las contenidas en
decretos, reglamentos, resoluciones, manuales e
instructivos que normen los procedimientos para el
cumplimiento de las atribuciones delegadas documentos,
no requiriendo para el efecto de su ejercicio de ninguna
otra delegacion expresa de normas reglamentarias.

Art. 5.- Los delegatarios seran los inicos responsables por
sus acciones u omisiones en el marco de las atribuciones
conferidas en la presente resolucion.

Hagase conocer del contenido de la presente resolucion a
las gerencias distritales a nivel nacional, a la Coordinacion
General de Asesoria Juridica y a la Coordinacién General
Administrativa Financiera.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Publiquese la presente resolucion en el Registro Oficial.
Dada y firmada en Guayaquil, 25 de marzo del 2010.
f.) Econ. Mario Pinto Salazar, Gerente General,

Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Corporacion  Aduanera  Ecuatoriana, Direccion de
Secretaria General.- CERTIFICO: Que es fiel copia del
original de los documentos que reposan en nuestros
archivos.- 31 de agosto del 2010. f.) Ilegible.

No. GGN-0222
GERENCIA GENERAL
CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA
Considerando:
Que segln el articulo 227 de la Constitucion del Ecuador,

la Administraciéon Publica se rige por los principios de
eficiencia, eficacia, calidad entre otros, para cuya
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realizacion efectiva, es necesario someter los actuales
procesos de control aduanero a una revision continua en
términos de medicion de resultados y satisfaccion del
usuario del servicio publico aduanero, sin los cuales no
puede concebirse el fortalecimiento de las recaudaciones y
el control aduanero;

Que la Aduana es un servicio publico que tiene a su cargo
principalmente la vigilancia y control de la entrada y salida
de personas, mercancias y medios de transporte por las
fronteras y zonas aduaneras de la Republica; Ila
determinaciéon y la recaudacion de las obligaciones
tributarias causadas por tales hechos; la resolucion de los
reclamos, recursos, peticiones y consultas de los
interesados; y, la prevencion, persecucion y sancion de las
infracciones aduaneras;

Que mediante Resolucion No. GGN-1401 emitida el 13 de
octubre del 2009 por esta Gerencia General, se emitieron
las nuevas disposiciones de cumplimiento general y
obligatorio relacionadas con la “Determinacion de efectos
personales del viajero y los procesos para el control de
ingreso de las mercancias tributables a través de los
Aeropuertos Internacionales del Ecuador”; y,

El Gerente General de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, en ejercicio de la facultad conferida por el
literal fi) del numeral primero del articulo 111 de la Ley
Organica de Aduanas,

Resuelve:

REFORMAR EL INSTRUCTIVO PARA LA
DETERMINACION DE EFECTOS PERSONALES
DEL VIAJERO Y LOS PROCESOS PARA EL
CONTROL DE INGRESO DE LAS MERCANCIAS

TRIBUTABLES A TRAVES DE LOS
AEROPUERTOS INTERNACIONALES DEL
ECUADOR.

Art. 1.- Agréguese a continuacion de la disposicion
general primera de la Resolucion No. GGN-1401 del 13 de
octubre del 2009, lo siguiente:

“La Gerencia General podra implementar planes pilotos
tendientes a lograr mejoras continuas en los procesos de
control aduanero, para determinar su eficacia. Durante la
aplicacion de los mismos se pondran en practica procesos
de control distintos a los establecidos en la presente
resolucion. Dichos planes seran temporales y de aplicacion
general”.

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripeion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.- Notifiquese a la Direccion de Secretaria General
para su difusion y para su remision al Registro Oficial para
su publicacion.- Dada y firmada en Guayaquil, 8 de abril
del 2010.

f.) Econ. Mario Pinto Salazar, Gerente General,
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.
Corporacion  Aduanera  Ecuatoriana, Direccion de

Secretaria General.- CERTIFICO: Que es fiel copia del
original de los documentos que reposan en nuestros
archivos.- 31 de agosto del 2010. f.) Ilegible.

No. GG-0309

EL GERENTE GENERAL DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que el articulo 227 de la Constitucion del Ecuador vigente,
establece que la Administraciéon Publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que a través de la delegacion de atribuciones concentradas
en una autoridad administrativa por disposiciones legales o
reglamentarias, se puede lograr la optimizacion cuantitativa
y cualitativa del despacho y tramitacion de los procesos
administrativos internos;

Que la Ley de Modernizacion del Estado en su articulo 35,
faculta a los maximos personeros de las instituciones del
Estado a delegar sus atribuciones cuando la conveniencia
institucional lo requiera, a través de acuerdos, resoluciones
u oficios en los que se establezca el &mbito geografico o
institucional en el cual los funcionarios delegados
ejerceran sus atribuciones;

Que mediante Resolucion SENRES-2009-000080,
publicada en el Registro Oficial No. 575 del 22 de abril del
2009, la Secretaria Nacional Técnica de Desarrollo de
Recursos Humanos y Remuneraciones del Sector Publico,
expide el “Reglamento para el pago de viaticos,
movilizaciones, subsistencias y alimentaciéon para el
cumplimiento de licencias de servicios institucionales”, el
cual en su articulo 13 dispone que es la maxima autoridad
o _su delegado, quien debe autorizar la licencia con
remuneracion para el cumplimiento de servicios
institucionales fuera del lugar habitual de trabajo y
consecuentemente, los viaticos, transporte, subsistencias
y/o alimentacion a que hubiere lugar, previo informe de
disponibilidad presupuestaria de la unidad financiera;

Que el articulo 111 de la Ley Organica de Aduanas,
establece que el Gerente General es la maxima autoridad
operativa del Servicio de Aduanas;

Que mediante Resolucion No. GG-0975 del 2 de julio del
2009 y publicada en el Registro Oficial No. 643 del 28 de
julio del 2009, el Gerente General de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana deleg6 gran parte de las atribuciones
que la antedicha Resolucion SENRES-2009-000080,
publicada en el Registro Oficial No. 575 del 22 de abril del
2009, le otorgo; y,

Que la particular naturaleza de las funciones que
desempefia el personal del Servicio de Vigilancia
Aduanera, le obligan a trasladarse continuamente en el
territorio nacional, lo cual representa una carga operativa
sobre la que el Gerente Distrital de la respectiva
jurisdiccion no tiene control real,

Resuelve:
Art. 1.- Sustituir el articulo primero de la Resolucion No.

GG-0975 del 2 de julio del 2009, publicada en el Registro
Oficial No. 643 del 28 de julio del 2009, por el siguiente:
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“Art. 1.- Delegar la facultad de autorizar la licencia con
remuneracion para el cumplimiento de servicios
institucionales fuera del lugar habitual de trabajo y
consecuentemente, los vidticos, transporte, subsistencias
y/o alimentacion a que hubiere lugar, contenida en el
articulo 13 de la Resolucion SENRES-2009-000080,
publicada en el Registro Oficial No. 575, del 22 de abril de
2009, a los Coordinadores Generales, Gerentes Distritales,
Subgerente Regional y Subgerente de Operaciones,
Coordinador General de Zona de Carga Aérea, Director de
Planificacion Institucional, Director de Comunicacion
Social, Director de Secretaria General, Director del
Servicio de Vigilancia Aduanera y Jefes Distritales del
Servicio de Vigilancia Aduanera de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana, exclusivamente respecto de los
funcionarios a su cargo y para comisiones en el ambito de
su competencia”.

Art. 2.~ Sustituir el articulo 4 de la Resolucion No. GG-
0975 del 2 de julio del 2009, publicada en el Registro
Oficial No. 643 del 28 de julio del 2009, por el siguiente:

“Art. 4.- Delegar la facultad para conceder licencia para el
cumplimiento de servicios institucionales durante los dias
feriados o de descanso obligatorio, contenida en el articulo
17 de la Resolucion SENRES-2009-000080, publicada en
el Registro Oficial No. 575 del 22 de abril del 2009, de la
siguiente manera:

1) Al Coordinador General de Recursos Humanos, las
solicitudes generadas en la Unidad Ejecutora Gerencia
General (Gerencia  General, Manta, Cuenca,
Huagquillas, Loja-Macara y Puerto Bolivar).

2) Al Gerente Distrital Quito, las solicitudes generadas
en la Unidad Ejecutora Gerencia Distrital de Quito.

3) Al Subgerente Regional, las solicitudes generadas en
la Unidad Ejecutora Subgerencia Regional
(Subgerencia Regional, Latacunga, Tulcén,
Esmeraldas).

4) Al Gerente Distrital de Guayaquil, las solicitudes
generadas en la Unidad Ejecutora Gerencia Distrital
de Guayaquil (Gerencia Distrital de Guayaquil,
Coordinaciéon General Zona de Carga Aérea y
Direccion de Operaciones Aduaneras de Salinas)”.

Art. 3.- La presente resolucion entrard en vigencia a partir
de la fecha de suscripcion, sin perjuicio de su publicacién
en el Registro Oficial.

Notifiquese del contenido de la presente resolucion al
Directorio de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana, a las
coordinaciones generales, a las gerencias distritales,
Subgerente Regional, Subgerente de operaciones y
Direccion del Registro Oficial para su publicacion.

Dada y firmada en el despacho principal de la Gerencia
General de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana, en la
ciudad de Santiago de Guayaquil.

f.) Econ. Mario Pinto Salazar, Gerente General,
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Corporacion  Aduanera  Ecuatoriana, Direccion de
Secretaria General.- CERTIFICO: Que es fiel copia del
original de los documentos que reposan en nuestros
archivos.- 31 de agosto del 2010. f.) Ilegible.

No. GG-0310

EL GERENTE GENERAL DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que el articulo 104 de la Ley Organica de Aduanas
dispone que la Corporacion Aduanera Ecuatoriana es un
organismo al que se le atribuye en virtud de esta ley, las
competencias técnico-administrativas, necesarias para
llevar adelante la planificacion y ejecucion de la politica
aduanera del pais y para ejercer, en forma reglada, las
facultades tributarias de determinacion, resolucion y
sancion en materia aduanera, de conformidad con esta ley y
sus reglamentos;

Que la Constitucion de la Republica dispone que uno de
los principios del régimen tributario es la eficiencia y la
simplicidad administrativa;

Que la Corporacion Aduanera Ecuatoriana, a fin de
conseguir mayor agilidad y eficiencia en la atencion de los
tramites, emplea el Sistema Interactivo de Comercio
Exterior (SICE) como una herramienta indispensable para
la realizacion de los diversos tramites que deben llevar a
efecto los operadores de comercio en el ambito del trafico
internacional de mercancias, siendo necesario que dicho
sistema ofrezca las medidas de seguridad adecuadas, como
lo es el uso de claves privadas e intransferibles para sus
usuarios;

Que es necesario determinar la forma en que se entregan
las claves a los usuarios del Sistema Interactivo de
Comercio Exterior (SICE) a efectos de garantizar la
seguridad de las mismas;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 285 de fecha 19 de
marzo del 2010 el sefior Presidente de la Republica
dispuso:

“Art. 5.- El objetivo general de la Ventanilla Unica
Ecuatoriana para el Comercio Exterior es optimizar e
integrar procesos de comercio exterior. Las entidades
publicas detalladas en el presente decreto no pediran
documentos o certificados impresos de aquella
informacion que  pueda  ser  confirmada
electrénicamente a través de la Ventanilla Unica o de
los portales de Internet oficiales de entidades del
estado.”; y,

Por lo expuesto, el suscrito, en ejercicio de las facultades
contempladas en el articulo 111 letra 1) de la Ley Organica
de Aduanas,
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Resuelve:

Emitir las siguientes directrices para la obtencion o reinicio
de clave de acceso al SICE, para operadores de comercio
exterior.

Art. 1.- Las personas naturales, o las sociedades que
realicen operaciones de comercio exterior deberan
registrarse como usuarios del Sistema Interactivo de
Comercio Exterior (SICE) o el sistema que haga sus veces,
para lo cual solicitardn una clave de acceso que los
identificara. La clave es personal e intransferible, siendo
completa responsabilidad del usuario todo mensaje de
datos que se remita a través de la misma.

Art. 2.- Para obtener la clave de acceso al Sistema
Interactivo de Comercio Exterior (SICE), o su reinicio, el
interesado o su representante legal en caso de sociedades
llenara el formulario establecido para el efecto en la pagina
de internet oficial de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana
(www.aduana.gov.ec), el mismo que se remitira de manera
electronica a través del mismo portal y contendra al menos
los siguientes datos actualizados: Indicacion de si solicita
la clave por primera vez o su reinicio, nombres completos,
nimero de cédula y de RUC, direccion domiciliaria y
domicilio tributario, en caso de contar con varios
establecimientos sefalara el principal y direccion de correo
electronico.

Art. 3.- Las notificaciones de cualquier indole que la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana deba realizar al
operador de comercio exterior, podra efectuarse utilizando
la informacion domiciliaria que este declare, incluyendo la
direccion de correo electronico. Asimismo los operadores
de comercio exterior podran ser notificados por medio del
sistema informatico de la administracion aduanera, al que
podran acceder con sus claves personales.

Es obligacion del operador de comercio exterior comunicar
inmediatamente a la administracion aduanera toda
variacion en los datos consignados, sin perjuicio de lo cual,
estos también podran ser verificados por la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana en los portales de internet oficiales
de las respectivas entidades del sector publico. En caso de
inconsistencias en la informacién proporcionada, se
notificara al peticionario en la direccion de correo
electronico sefialada para el efecto.

Art. 4.- Aceptado el tramite se notificara al peticionario en
la direccion de correo electronico que indique su solicitud
a efectos de que se acerque personalmente a retirar la clave
en las oficinas de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

En caso de que el solicitante no se acerque personalmente
a retirar su clave autorizard a un tercero mediante una
carta, debiendo constar la firma autenticada ante un
Notario conforme el numeral 3 del articulo 18 de la Ley
Notarial. En caso de que el interesado se encuentre en el
extranjero se aceptara la autenticacion ante el Consul del
Ecuador respectivo y solo en caso de que no exista dicho
funcionario en la localidad donde se encuentre el
peticionario, se aceptara el reconocimiento de la firma ante
un fedatario publico de otro pais.

Al momento de retirar su clave, el usuario o la persona
autorizada presentaran su cédula de ciudadania o pasaporte

en caso de ser extranjero, dejando copia legible de dicho
documento en la cual hard constar el haber recibido la
clave.

Art. 5.- No podran obtener la clave las empresas en
constitucion, en este caso, la persona que va a ejercer la
representacion legal podra solicitar por su cuenta, como
persona natural, la clave de Operador de Comercio
Exterior.

Art. 6.- Estan exentos de sefialar el RUC las embajadas,
consulados y oficinas comerciales de los paises con los
cuales el Ecuador mantiene relaciones diplomaticas,
consulares o comerciales y los organismos internacionales
con oficinas en el Ecuador.

Igualmente no sera obligatoria la presentacion del RUC en
caso de solicitar la obtencién de clave para despachos
correspondientes a menajes de casa y equipos de trabajo y
féretros o anforas que contengan cadaveres o restos
humanos.

Art. 7.- En caso de que luego de que un usuario haya
obtenido su clave de acceso se observe que los datos
proporcionados no son correctos, el area que detecte el
particular remitird inmediatamente la observacion a la
Direccion de Atencion al Usuario.

Cuando la Direccion de Atenciéon al Usuario tenga
conocimiento por cualquier medio que la informacion de
un usuario que ya posee clave de acceso al SICE es
incorrecta, comunicara el particular al interesado en el
domicilio que haya proporcionado, concediéndole el
término de 5 dias habiles contados desde el dia siguiente a
la notificacion, para que corrija o ratifique la informacion.
En caso de que no se reciba respuesta o de que se verifique
que la informaciéon proporcionada sea nuevamente
incorrecta se deshabilitara la clave de dicho usuario, quien
en caso de requerir el reinicio de su clave debera presentar
una declaracion juramentada en la que afirme que los datos
proporcionados son correctos.

En caso de que la informacion incorrecta corresponda al
domicilio, se notificard por cualquier medio de los
previstos en el articulo 107 del Codigo Tributario.

Disposicion Transitoria.- Hasta tanto se habilite el
aplicativo informatico necesario para cumplir con lo
indicado en el articulo 1 de la presente resolucion, las
personas que deseen solicitar la concesion o reinicio de su
clave en el Sistema Interactivo de Comercio Exterior
(SICE) presentaran una carta en idioma castellano, dirigida
al Gerente General con atencion al Departamento de
Atencion al Usuario, solicitando expresamente el registro y
concesion de clave; o el reinicio de la clave, seglin
corresponda. En la carta se detallara los datos generales de
la persona juridica, razoén social, nombre comercial,
nimero de RUC, direcciéon del domicilio tributario en
Ecuador, en caso de contar con varios establecimientos en
el pais indicar cudl es el principal y se adjuntard copia
legible de la cédula de ciudadania del representante legal o
del pasaporte para el caso de extranjeros.

Disposicion Derogatoria.- Se deroga toda disposicion
administrativa que se haya dictado con anterioridad para el
efecto de la obtencion o reinicio de claves para acceder al
Sistema Interactivo de Comercio Exterior (SICE).
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Encarguese de la ejecucion de la presente resolucion a la
Coordinaciéon General de Proyectos y Sistemas y a la
Direccion de Atencion al Usuario de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana.

Publiquese mediante boletin y remitase al Registro Oficial
para su promulgacion.- 12 de mayo del 2010.

f.) Econ. Mario Pinto Salazar, Gerente General,
Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Corporaciéon  Aduanera Ecuatoriana, Direccion de
Secretaria General.- CERTIFICO: Que es fiel copia del
original de los documentos que reposan en nuestros
archivos.- 31 de agosto del 2010. f.) Ilegible.

ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
DE IBARRA

Considerando:

Que, con fecha 15 de agosto del afio 2007, el Concejo
Municipal expidi6 la ordenanza sustitutiva a la Ordenanza
de creacion de la Empresa Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de Ibarra, publicada en el Registro Oficial
No. 174 del 20 de septiembre del 2007, actual vigente;

Que, el Pleno de la Comisiéon Legislativa y de
Fiscalizacion de la Asamblea Nacional expidio la Ley
Orgénica de Empresas Publicas, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 48 de 16 de octubre
del 2009;

Que, la Constitucién y creacion de las empresas publicas
debera realizarse por medio de “acto normativo legalmente
expedido por los gobiernos autonomos descentralizados”,
al amparo de lo sefialado en el articulo 5, numeral 2 de la
Ley Organica de Empresas Publicas;

Que, la Segunda Disposicion Transitoria de la Ley
Orgénica de Empresas Publicas determina: “... las
empresas municipales, entre otras, para seguir operando
adecuaran su organizacion y funcionamiento a las normas
previstas en esta ley en un plazo no mayor a ciento
ochenta dias contados a partir de su expedicion, sin que
en el proceso de transicion se interrumpa o limite su
capacidad administrativa y operativa, una vez que... la
maxima autoridad del Gobierno Auténomo
descentralizado, segun sea el caso, emita... la ordenanza
de creacion de la o las nuevas empresas publicas, aquellas
dejaran de existir y transferiran su patrimonio a la o las
nuevas empresas publicas que se creen.”,

Que, la Ley Organica de Régimen Municipal en su titulo
“Del Concejo”, determina que “El Gobierno cantonal
estara a cargo del Concejo Municipal con facultades
normativas cantonales, de planificacion, consultivas y de
fiscalizacion, presidido por el Alcalde, con voto
dirimente.”, siendo este 6rgano, la maxima autoridad del
Gobierno Municipal; y,

En uso de sus atribuciones que le confiere la Ley Organica
de Régimen Municipal,

Expide:

La siguiente “ORDENANZA DE CREACION DE LA
EMPRESA PUBLICA MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE IBARRA
EMAPA-TI”.

Titulo I

CONSTITUCION, DENOMINACION, OBJETIVOS
Y MARCO REGULATORIO

Art. 1.- CONSTITUCION.- La Empresa Publica
Municipal de Agua Potable y Alcantarillado del cantén
Ibarra, se encuentra constituida como persona juridica de
derecho publico municipal con patrimonio propio y dotada
de autonomia presupuestaria, financiera, economica,
administrativa y de gestion.

La presente ordenanza regulard la constitucion,
organizacion basica y funcionamiento de los o6rganos de
direccion y de gestion de la empresa, establecera los
alcances de la autonomia legal, competencias, funciones y
responsabilidades de la EMAPA-I requeridas para cumplir
con los objetivos.

Art. 2.- DENOMINACION.- La razon social de la
empresa es: Empresa Publica Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de Ibarra, utilizando la sigla EMAPA-I, en
todas las actividades y actos juridicos.

Art. 3.- OBJETIVOS.- El objetivo de la Empresa Publica
EMAPA-I es la prestacion de servicios de agua potable,
alcantarillado y saneamiento para el cantén Ibarra,
constituido por la ciudad de Ibarra y las parroquias rurales
que lo conforman, basados en los principios de
universalidad de los servicios, calidad, eficiencia y eficacia
en su gestion.

La prestacion de los servicios de agua potable y
alcantarillado incluye los siguientes objetivos especificos:

1. Servicio de agua potable, que comprende:

a) Sistemas de produccion, captacion, reserva y
conduccion de agua cruda, tratamiento y
conduccion de agua tratada;

b) Sistema de distribucion, almacenamiento, redes de
distribucién, proceso de tratamiento de agua,
mismos que se regularan mediante reglamento
interno expedido por la EMAPA-I; y,

c) Dispositivos entrega al usuario, conexiones
domiciliarias, considerando medicion, pileta
publica, unidad sanitaria y otros.

2. Servicio de alcantarillado sanitario y pluvial que
comprende:

a) Sistema de recoleccidon, conexiones domiciliarias,
sumideros, redes y emisores;

b) Sistemas de tratamiento y disposicion de las aguas
servidas; y,
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c) Sistema de recoleccion y disposicion de aguas
lluvias.

3. Acciones de proteccion del medio ambiente vinculadas
a los proyectos que ejecuta la empresa para el
cumplimiento de sus objetivos, apoyando inclusive al
Concejo Municipal en la regeneracion de la urbe.
Ademas, la proteccion de inundaciones y la prevencion

de riesgos naturales incluyendo capacitacion,
participacion y educacion en general de la poblacion
beneficiada.

4. Realizard otras actividades complementarias, afines
vinculadas a sus objetivos determinados en la presente
ordenanza, incluyendo la posibilidad de industrializar
los subproductos de sus plantas de tratamiento de agua
y desagiies, que por delegacion sean entregadas por el
Concejo Municipal y/o decision de su Directorio.

5. En toda clase de urbanizaciones los empresarios y
promotores realizaran las obras de agua potable y
alcantarillado, para lo cual deberan presentar los
documentos exigidos por la EMAPA-I y solicitar
autorizacion para la construcciéon por administracion
propia, asi mismo la EMAPA-I fiscalizard dichos
trabajos. También podran contratar su construccion
con la EMAPA-I y pagar su respectivo costo.

La contravencion a esta disposicion serd sancionada
con una multa de hasta el 10% del presupuesto de
inversion.

Art. 4.- MARCO REGULATORIO.- La Empresa
Publica EMAPA-I se rige por la Constituciéon de la
Republica del Ecuador, Ley Organica de Régimen
Municipal, Codificacion de la Ley Organica de Empresas
Publicas, Ley Organica de Administracion Financiera y
Control, Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Compras
Publicas y su reglamento, Ley Organica del Servicio Civil
y Carrera Administrativa y de Unificacién y Homologacion
de las Remuneraciones del Sector Publico y su reglamento,
Codigo de Trabajo, Ley de Aguas y su reglamento, Ley
Orgénica de Defensa del Consumidor, Coédigo Civil, Ley
Orgénica de Régimen Provincial, Ley Organica de la
Defensoria del Pueblo, Coédigo Tributario, Coédigo y
Régimen Legal de Salud; y demas leyes que regulan el
sector de agua potable y saneamiento ambiental, entre otras
disposiciones legales aplicables.

Art. 5.- REGLAMENTOS.- La Empresa Publica
EMAPA-I deberd complementar y desempeiar los
contenidos especificos de la presente ordenanza mediante
los siguientes reglamentos:

a) Reglamento para la eleccion de directores o
representantes de la sociedad civil;

b) Reglamento técnico para la fijacion de la estructura de
tarifas de los servicios de agua potable y alcantarillado;

¢) Reglamento para la recaudacion de valores mediante la
accion coactiva por deudas del servicio de agua potable

y saneamiento;

d) Reglamento de los servicios a los usuarios;

e) Reglamento para la Administraciéon de los Recursos
Humanos;

f) Reglamento Interno de Trabajo; Reglamento de
Higiene, Seguridad y Salud y, otros que la Empresa
Publica Municipal estime necesarios y las leyes
vigentes exijan.

Titulo II

DE LA ESTRUCTURA ORGANICA
DE LA EMAPA-I

Art. 6.- ESTRUCTURA ORGANICA.- La Empresa
Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Ibarra,
tendra la siguiente estructura organica:

a) El Directorio, como d6rgano de direccion y la maxima
instancia de decision de la empresa;

b) La Gerencia General, como 6rgano de administracion y
gestion de la empresa; y,

c¢) Las direcciones especializadas y otras unidades de
asesoria, operativa y de apoyo, que funcionaran al
amparo del reglamento especifico.

El reglamento organico por procesos y el manual de
puestos, de la Empresa Publica EMAPA-I establecera el
detalle y complementara los aspectos de reglamentacion
del funcionamiento de los organismos de la Empresa
Publica EMAPA-I, en especial los que corresponden a los
organos de linea, asesoria y apoyo bajo el marco de una
organizacion basada en procesos y competencias.

Art. 7.- CONFORMACION DEL DIRECTORIO.- El
Directorio es la maxima autoridad de la EMAPA-I y esta
conformado por 5 miembros, denominados miembros del
Directorio. La conformacion del Directorio se constituira:

a) Por el Alcalde o su delegado que deberd ser un
funcionario o funcionaria del Gobierno Auténomo
Descentralizado, por el tiempo de duracion para el cual
fue elegido, quien lo presidira;

b) Por el Concejal que cumpla la funcion de Presidente de
Obras Publicas, por un periodo de dos afios;

¢) Por dos concejales delegados por el Concejo Municipal
con sus respectivos suplentes, por un periodo de dos
afos;

d) Por el representante de juntas parroquiales del canton
Ibarra, por un periodo de dos afios; y,

e) El Gerente General de la empresa, actuard como
Secretario con voz, pero sin voto, por un periodo de
cuatro afios.

Art. 8.- IMPEDIMENTOS LEGALES.- No podran ser
miembros del Directorio, quienes tengan conflictos de
interés con la EMAPA-I, o desarrollen actividades publicas
o privadas consideradas como incompatibles con la
funcion de miembro del Directorio. Se aplicara la
normatividad prevista para el sector publico que establece
otros casos y causales de incompatibilidad, en conformidad
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a lo previsto en el articulo 230, 232 y demas normas
atinentes de la Constitucion de la Repuiblica del Ecuador y
normas atinentes al caso.

Art. 9.- SESIONES DEL DIRECTORIO.- Las sesiones
del Directorio son ordinarias y extraordinarias. Las
primeras seran: Una cada mes, y las segundas cuando las
convoque el Presidente por propia iniciativa y/o a peticion
del Gerente General; y, a solicitud de la mitad mas uno de
los miembros.

Art. 10.- ATRIBUCIONES DEL DIRECTORIO.- Son
atribuciones del Directorio las siguientes:

a) Establecer las politicas y metas de la empresa, en
concordancia con las nacionales, regionales, provincial
o locales formuladas por los 6rganos competentes y
evaluar su cumplimiento;

b) Aprobar los programas anuales y plurianuales de la
inversion y reinversion de la empresa publica de
conformidad de inversion y reinversion de la empresa
publica de conformidad con el plan nacional de
desarrollo;

c) Aprobar la desinversion de la empresa publica en sus
filiales o subsidiarias;

d) Aprobar las politicas aplicables a los planes
estratégicos, objetivos de gestion, presupuesto anual,
estructura organizacional y responsabilidad social
corporativa;

e) Aprobar el presupuesto general de la empresa y evaluar
su ejecucion;

f) Aprobar el plan estratégico de la empresa, elaborado y
presentado por la Gerencia General, y evaluar su
ejecucion;

g) Aprobar y modificar el organico funcional de la
empresa sobre la base del proyecto presentado por el
Gerente General;

h) Aprobar y modificar el Reglamento de Funcionamiento
del Directorio;

i) Autorizar la contratacion de los créditos o lineas de
crédito, asi como las inversiones que se consideren
necesarias para el cumplimiento de los fines y
objetivos empresariales, cuyo monto sera definido en el
Reglamento General de la Ley Orgéanica de Empresas
Publicas con sujecion a las disposiciones de la ley y a
normativa interna de cada empresa. Las contrataciones
de crédito, lineas de crédito o inversiones inferiores a
dicho monto seran autorizadas directamente por el
Gerente General de la empresa;

j) Autorizar la enajenacion de bienes de la empresa de
conformidad con la normativa aplicable desde el monto
que establezca el Directorio;

k) Conocer y resolver sobre el informe anual de la o el
Gerente General, asi como los estados financieros de la
empresa publica cortados al 31 de diciembre de cada
ano;

1) Resolver y aprobar la fusion, escision o liquidacion de
la empresa publica;

m) Nombrar a la o al Gerente General, de una terna
propuesta por la Presidenta o Presidente del Directorio
y sustituirlo;

n) Aprobar la creacion de filiales o subsidiarias, nombrar
a sus administradoras o administradores con base a una
terna presentada por la o el Gerente General, y
sustituirlos;

o) Disponer el ejercicio de las acciones legales, segin el
caso, en contra de ex administradores de la empresa
publica;

p) Conocer y aprobar el informe de la Gerencia General,
respecto a los proyectos de ordenanza que le concierne
a la empresa, de acuerdo a lo determinado en el
articulo 90 de la Codificacion de la Ley Organica de
Régimen Municipal, previo a la resolucion del Concejo
Municipal;

q) Presentar al Concejo Municipal, el informe semestral y
anual de avance con los resultados de la gestion
administrativa de la empresa; y,

r) Las demas que le asigne la Ley Organica de Empresas
Publicas, su reglamento general y la reglamentacion
interna de la empresa.

Art. 11.- ACTAS.- Las sesiones del Directorio, con las
resoluciones o acuerdos adoptados en ellas deberan constar
en un Libro de Actas legalizado. Las actas deben expresar
el lugar, hora y fecha de la reunion, el nombre de los
concurrentes, los asuntos tratados, las resoluciones
adoptadas, asi como las constancias que quieran dejar los
directores, y el nimero de votos emitidos en cada caso.

Las actas seran firmadas por el Presidente del Directorio y
el Secretario. Si uno de los miembros no ha concurrido a la
sesion, tiene derecho a que se le confiera copia del acta
certificada por el Secretario, en su integridad o de las
partes que ¢l requiera.

Art. 12.- ATRIBUCIONES DEL PRESIDENTE DEL
DIRECTORIO.- Son atribuciones del Presidente del
Directorio las siguientes:

1. Cumplir y hacer cumplir el marco regulatorio aplicable
ala EMAPA-L

2. Convocar y presidir las sesiones del Directorio y
suscribir las actas conjuntamente con el Secretario.

3. Informar periddicamente al Concejo Municipal sobre
los asuntos de importancia de la EMAPA-I.

4. Proponer, negociar y suscribir los convenios de gestion
con el Gerente General en representacion del
Directorio.

5. Conceder licencia al Gerente General o declararle en
comision de servicios, por un periodo maximo de
treinta (30) dias continuos y un maximo de sesenta (60)
dias discontinuos durante un aflo.
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6. Proponer, para la aprobacion del Directorio tres (3)
ofertas de compailias privadas de auditoria,
debidamente calificadas por la Contraloria General del
Estado, para la realizacion de la auditoria externa de la
empresa. En los casos de auditorias externas requeridas
por entidades financieras internacionales se aplicaran
las disposiciones previstas en los convenios de
financiamiento.

7. Otras atribuciones que sean delegadas expresamente
por el Directorio.

Art. 13.- DEL SECRETARIO DEL DIRECTORIO.- El
Secretario del Directorio de la EMAPA-I, coordinard con
el Presidente la agenda de las sesiones ordinarias y
extraordinarias y colaborara con el Presidente en el registro
del Libro de Actas y en la ejecucion de las resoluciones de
Directorio que se hayan adoptado.

Art. 14.- VACANCIA DE LOS MIEMBROS DEL
DIRECTORIO.- El cargo de miembro del Directorio
quedara vacante por las siguientes causales:

1. Fallecimiento.

2. Renuncia o remocién por parte de la entidad que lo
designo.

3. Enfermedad que lo inhabilite para desempefiar sus
funciones de modo permanente.

4. Por existir causal de impedimento o conflicto de
intereses generados con posterioridad a su designacion
como miembro del Directorio. De presentarse vacante
el puesto de uno de los miembros, el Directorio
solicitara a las entidades correspondientes, el
nombramiento de nuevos representantes.

Art. 15.- DEL GERENTE GENERAL.- La o el Gerente
General ejercera la representacion legal, judicial y
extrajudicial de la Empresa Publica EMAPA-I, y sera en
consecuencia el responsable de la gestion empresarial,
administrativa, econdémica, financiera, comercial, técnica y
operativa.

El Gerente General podra ser removido por el Directorio,
en cualquier tiempo, por causas establecidas en las leyes,
esta ordenanza y sus reglamentos.

Art. 16.- REQUISITOS PARA SER GERENTE
GENERAL.- El Gerente General de la EMAPA-I debera
cumplir con los siguientes requisitos:

a) Acreditar titulo profesional minimo de tercer nivel;

b) Experiencia profesional minima de cinco (5) afios en
empresas de servicios publicos o en empresas privadas
con actividades similares; y,

¢) Acreditar condiciones de idoneidad,

honestidad y eficiencia.

capacidad,

Son impedimentos legales para ser calificado como
Gerente General:

a) Mantener en  vigencia contratos  celebrados
directamente o por interpuesta persona con el
Municipio de Ibarra, o con alguna de sus empresas;

b) Tener otros conflictos de intereses con la EMAPA-I; y,

c¢) Tener parentesco dentro del cuarto grado de
consanguinidad y segundo de afinidad con el Alcalde o
cualquier miembro del Directorio.

Art. 17.- ATRIBUCIONES DEL GERENTE
GENERAL.- El Gerente General, como responsable de la
administracion y gestion de la empresa publica, tendré los
siguientes deberes y atribuciones:

a) Ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial
de la empresa publica;

b) Cumplir y hacer cumplir la ley, reglamentos y demas
normativa aplicable, incluida las resoluciones emitidas
por el Directorio;

c) Suscribir las alianzas estratégicas aprobadas por el
Directorio;

d) Administrar la empresa publica, velar por su eficiencia
empresarial e informar al Directorio trimestralmente o
cuando sea solicitado por este, sobre los resultados de
la gestion, de aplicacion de las politicas y de los
resultados de los planes, proyectos y presupuestos, en
ejecucion o ya ejecutados;

e) Presentar al Directorio las memorias anuales de la
empresa publica y los estados financieros;

f) Preparar para conocimiento y aprobacion del
Directorio el plan general de negocios, expansion e
inversion y el presupuesto general de la empresa
publica;

g) Aprobar el Plan Anual de Contrataciones (PAC) en los
plazos y formas previstos en la ley;

h) Aprobar y modificar los reglamentos internos que
requiera la empresa, excepto el sefialado en el numeral
8 del articulo 9 de la Ley Organica de Empresas
Publicas;

i) Iniciar, continuar, desistir y transigir en procesos
judiciales y en los procedimientos alternativos solucion
de conflictos, de conformidad con la ley y los montos
establecidos por el Directorio. El Gerente procurara
utilizar dichos procedimientos alternativos antes de
iniciar un proceso judicial, en todo lo que sea materia
transigible;

j) Designar al Gerente General subrogante;

k) Resolver sobre la creacion de agencias y unidades de
negocio;

1) Designar y remover a los administradores de las
agencias y unidades de negocios, de conformidad con
la normativa aplicable;

m) Nombrar, contratar y sustituir al talento humano no
sefialado en el numeral que antecede, respetando la
normativa aplicable;

n) Otorgar poderes especiales para el cumplimiento de las
atribuciones de los administradores de agencias o
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unidades de negocios, observando para el efecto las
disposiciones de la reglamentacion interna;

0) Adoptar e implementar las decisiones comerciales que
permitan la venta de productos o servicios para atender
las necesidades de los usuarios en general y del
mercado, para lo cual podra establecer condiciones
comerciales especificas y estrategias de negocio
competitivas;

p) Ejercer la jurisdiccion coactiva en forma directa o a
través de su delegado;

q) Actuar como secretario del Directorio; y,

r) Las demas que le asigne la Ley Organica de Empresas
Publicas, su reglamento general y las normas internas
de la empresa.

Art. 18.- SUBROGACION.- El Gerente General
subrogante reemplazara al Gerente General de la empresa
en caso de ausencia o impedimento temporal de este
ultimo, cumplira los deberes y atribuciones previstas para
el titular mientras dure el reemplazo.

Titulo II1
DEL PATRIMONIO DE LA EMAPA-I

Art. 19.- PATRIMONIO DE LA EMPRESA PUBLICA
EMAPA-IL.- El patrimonio de la empresa esta conformado
por todos los bienes muebles e inmuebles de su propiedad,
los que se adquieran en el futuro a cualquier titulo y los
adquiridos o donados con cualquier titulo, fondos,
transferencias publicas, derechos y acciones, entre otros,
incluyendo los activos tangibles y no tangibles con los que
cuenta la empresa, se reciben con beneficio de inventario.

Art. 20.- FONDOS DE LA EMAPA-IL.- Son fondos de la
empresa publica los siguientes:

1. Las asignaciones y donaciones que fije el Estado, la
Municipalidad u otras entidades publicas o privadas.

2. Las contribuciones especiales de mejoras por obras de
agua potable y alcantarillado que se fijen en los
respectivos convenios.

3. Las tasas y tarifas por utilizacion de los servicios de
agua potable y alcantarillado.

4. Los derechos de conexion y reconexion de los
servicios publicos, por utilizacion de aguas tratadas,
por estudios o trabajos para particulares, por
aprobacion de proyectos de agua potable y
alcantarillado en urbanizaciones particulares, entre
otros.

5. Los valores provenientes de la venta de materiales al
publico.

6. Los valores provenientes de multas impuestas a los
usuarios, por uso indebido del agua potable y
alcantarillado.

7. Cualquier otro ingreso proveniente de sus actividades
normales y las que generen por iniciativa empresarial.

También seran fondos de la empresa los ingresos que se
obtengan de créditos internos o externos, donaciones y
asignaciones de organismos extranjeros, del Estado o de la
Municipalidad.

Art. 21.- DE LA JURISDICCION COACTIVA.- La
Empresa Publica EMAPA-I ejercera la jurisdiccion
coactiva al amparo de la Ley Organica de Empresas
Publicas, de conformidad con la reglamentacion interna
que regule dicha competencia y demas normativa conexa.

Titulo IV
DE LOS RECURSOS HUMANOS

Art. 22.- CONTRATACION DE PERSONAL.- La
designacion y contratacion de personal se realizara a través
de procesos de seleccion que atiendan los requerimientos
empresariales de cada cargo y conforme a los principios y
politicas establecidas en la Ley Organica de Empresas
Publicas, la codificacion del Codigo del Trabajo y las leyes
que regulan la Administracion Publica. Para los casos de
directivos, asesores y demads personal de libre designacion,
se aplicaran las resoluciones del Directorio.

El Directorio, en aplicacion de lo dispuesto en la Ley
Orgéanica de Empresas Publicas, expedira las normas
internas de administracion del talento humano, en las que
se regulardn los mecanismos de ingreso, ascenso,
promocioén, régimen  disciplinario, vacaciones y
remuneraciones para el talento humano.

Art. 23.- PUESTOS DE LIBRE NOMBRAMIENTO Y
REMOCION.- La Gerencia General, la Direccion
Juridica, la Direccion Administrativa, la Direccion de
Ingenieria, la Direccion de Comercializacion, la Direccion
Financiera, las Coordinaciones y la Tesoreria.

Titulo V
DE LA GESTION DE LA EMAPA

Art. 24.- PLANIFICACION BASADA EN
INDICADORES.- La empresa continuara con la
claboracion de planes estratégicos y planes operativos
anuales, basados en un sistema de indicadores de gestion
que permitan evaluar resultados periddicamente. Los
indicadores a considerar seran los requeridos para evaluar
la gestion de los procesos, planificacion estratégica y
planes operativos.

Art. 25.- POLITICAS DE TARIFAS Y SUBSIDIOS.-
La empresa fija las tarifas por sus servicios de conformidad
con lo dispuesto en la Codificacion de la Ley Orgéanica de
Régimen Municipal y esta ordenanza. Dichas tarifas son
establecidas teniendo como objetivo la sostenibilidad
financiera de la empresa, que le permita brindar servicios
de calidad de acuerdo a sus objetivos empresariales, y
permitir la recuperacion de los costos eficientes asi como
asegurar inversiones futuras en los diversos sistemas, bajo
enfoque de autonomia financiera de la empresa.

Para ello, la tarifa debe tender al costo marginal de largo
plazo o al costo medio, segun sea mas conveniente, y
producir ingresos suficientes para cubrir la totalidad de los
gastos de explotacion de la empresa, incluyendo los de
operaciones de mantenimiento, administracion,
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depreciacion, y amortizaciones. Ademas, debe asegurar
que la generacion de fondos sea suficiente para atender el
servicio de su deuda y participar en el financiamiento de
sus programas de expansion. Como parte del plan tarifario
se podrd considerar el otorgar subsidios equitativos y
justos para facilitar el acceso a los servicios a los grupos
poblacionales en situacion de mayor pobreza.

La EMAPA-I, mantendra actualizado el catastro de
usuarios y elaborard permanentemente su propuesta de
plan tarifario.

Art. 26.- AUTONOMIA EN LA ADMINISTRACION
FINANCIERA.- La gestion de la administracion
financiera de la EMAPA-I, y se ajustaran estrictamente a la
Ley Organica de Contratacion Publica y su reglamento.

Para el caso de las adquisiciones provenientes o
financiadas con recursos de financiamiento internacional
multilateral, se aplicaran los procedimientos de
adquisiciones de estas.

Art. 27.- SISTEMA DE CONTABILIDAD DE LA
EMPRESA.- La Empresa Publica EMAPA-I llevara su
contabilidad segun criterios comerciales y de acuerdo con
las normas de contabilidad basada en los principios de
contabilidad de general aceptacion y normas
internacionales de contabilidad, generando toda Ia
informacién financiera necesaria para medir su gestion
tanto administrativa y financiera.

Art. 28.- AUDITORIA INTERNA.- La Empresa
Publica EMAPA-I contard con una unidad de auditoria
interna de conformidad con la Ley Organica de la
Contraloria General del Estado, encargada de realizar el
control previo y concurrente.

Art. 29.- TRANSPARENCIA.- En aplicacion de la Ley
de Transparencia, la EMAPA-I garantizara el manejo
transparente de la informacion publica, de manera que se
posibilite la participaciéon ciudadana en la toma de
decisiones de interés general, a fin de que pueda exigirse la
rendicion de cuentas a los funcionarios publicos que
ejercen el poder publico. Como parte de este compromiso
la EMAPA-I implementard en forma progresiva los
mecanismos previstos en la normatividad vigente.

Art.  30.- ORGANIZACION EFICIENTE Y
DESARROLLO DE CAPACIDADES.- La Empresa
Publica EMAPA-I debera contar con organizacion
eficiente y adecuada al logro de sus objetivos, asi como
con los recursos humanos, logisticos y financieros
necesarios para asegurar su adecuada administracion, la
eficiente operacion y mantenimiento de los sistemas, la
buena calidad de los servicios prestados, la ampliacion de
su cobertura y el cabal cumplimiento de la normatividad
establecida.

DISPOSICION TRANSITORIA.- Se deroga la
“Ordenanza sustitutiva a la Ordenanza de creacion de la
Empresa Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de
Ibarra”, publicada en el Registro Oficial No. 174 del 20 de
septiembre del 2007, a partir de la publicacion de la
presente ordenanza en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- La presente ordenanza entrard
en vigencia desde su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Honorable Concejo
Municipal del Cantoén Ibarra, a los 21 dias del mes de julio
del 2010.

f.) Ec. Carlos Arias Jiménez, Vicepresidente del I. Concejo
Municipal.

f) Ab. Lorena Pabdon Mier, Secretaria del 1. Concejo
Municipal.

CERTIFICADO DE DISCUSION: Certifico que la
presente “Ordenanza de creacién de la Empresa Publica
Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Ibarra
EMAPA-I”, fue discutida y aprobada por el Ilustre
Concejo Municipal del Cantén Ibarra, en sesiones
ordinarias del 14 y 21 de julio del afio 2010.

f) Ab. Lorena Pabdon Mier, Secretaria del 1. Concejo
Municipal.

VICEPRESIDENCIA DEL CONCEJO MUNICIPAL
DEL CANTON IBARRA.- A los 23 dias del mes de julio
del afio 2010.- De conformidad con la razén que antecede
y en cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 125 de la Ley
Organica de Régimen Municipal vigente, remitase original
y copias de la ordenanza al seflor Alcalde del cantén
Ibarra, para su sancion y promulgacion respectiva.

f.) Ec. Carlos Arias Jiménez, Vicepresidente del I. Concejo
Municipal.

ALCALDIA DEL I. CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON IBARRA.- Ibarra, a los 28 dias del mes de
julio del afio 2010.- De conformidad con las disposiciones
contenidas en el Art. 126 de la Ley Organica de Régimen
Municipal vigente, habiéndose observado el tramite y
estando de acuerdo con la Constitucion y leyes de la
Republica, sancion6é la “Ordenanza de Creacion de la
Empresa Publica Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de Ibarra EMAPA-I”.

f.) Ing. Jorge Martinez Vasquez, Alcalde del canton Ibarra.

Proveyd y firmé el sefior Ing. Jorge Martinez Vasquez,
Alcalde del canton Ibarra, la “Ordenanza de Creacién de la
Empresa Publica Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de Ibarra EMAPA-I”, el 28 de julio del
2010.

f.) Ab. Lorena Pabon Mier, Secretaria del 1. Concejo
Municipal.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
SANTO DOMINGO

Considerando:
Que, de conformidad con el Art. 11 numeral 1, de la Ley

Organica de Régimen Municipal, a la Municipalidad le
corresponde, satisfacer las necesidades colectivas del
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vecindario, “Procurar el bienestar material y social de la
colectividad y contribuir al fomento y proteccion de los
intereses locales’”’;

Que, de acuerdo con el Art. 149 literal i), de la Ley
Orgénica de Régimen Municipal, en materia de higiene y
asistencia social, “Determinar las condiciones en que se
han de mantener los animales domésticos e impedir su
vagancia en las calles y demas lugares publicos”.

Que, en el Registro Oficial No. 203 de 4 de noviembre del
2003, se publico el Reglamento sobre la tenencia de perros
y gatos, actualizada la Ley Organica de Salud, publicada en
el Registro Oficial 423 del 22 de diciembre del 2006
firmado en Quito por la Ministra de Salud Publica Dra.
Carolina Chang Campos;

Que, actualmente se evidencia en la ciudad de Santo
Domingo, un preocupante descuido de algunos
propietarios de animales domésticos, especialmente de
perros, que han llegado inclusive a agredir a seres
humanos, poniendo en riesgo la vida de las personas y en
algunas ocasiones causantes de accidentes de transito;

Que, es urgente que el Gobierno Municipal de Santo
Domingo, tome acciones encaminadas a solucionar esta
problematica;

Que, de conformidad con el Art. 123 de la Ley Organica de
Salud, “Es obligacion de los propietarios de animales
domésticos  vacunarlos contra la rabia y otras
enfermedades que la autoridad sanitaria nacional declare
susceptibles de causar epidemias. Asi como mantenerlos
en condiciones que no constituyan riesgo para la salud
humana y la higiene del entorno.”;

El control y manejo de los animales callejeros es
responsabilidad de los municipios, en coordinacion con
las autoridades de salud; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el nimero
1 del articulo 63 de la Ley Organica de Régimen Municipal
que dice: Ejercer la facultad legislativa cantonal a través de
ordenanzas, dictar acuerdos o resoluciones, de
conformidad con sus competencias; determinar las
politicas a seguirse y fijar las metas de la Municipalidad,

Expide:

LA ORDENANZA MUNICIPAL QUE DETERMINA
LAS CONDICIONES EN LAS QUE SE DEBE
MANTENER A LOS PERROS Y OTROS ANIMALES
DOMESTICOS.

Art. 1.- OBJETIVO.- Esta ordenanza municipal establece
las condiciones en la que los habitantes y visitantes del
canton Santo Domingo, deben mantener los perros y otros
animales domésticos a su cargo, fija las normas bésicas
para el debido control y las obligaciones que deben
cumplir los propietarios y responsables de su cuidado, a fin
de evitar accidentes por mordeduras, contaminacién y la
transmision de enfermedades a los seres humanos, y
establece las sanciones por su incumplimiento.

Art. 2.- RESPONSABLES DE SU APLICACION.- El
Gobierno Municipal de Santo Domingo, es la encargada
por medio de la Unidad de Salud Animal, Comisaria

Municipal de Salud y la Policia Municipal, para dar fiel
cumplimiento de esta normativa.

Art. 3.- TENENCIA DE PERROS Y OTROS
ANIMALES DOMESTICOS.- Se establece las siguientes
condiciones para la tenencia de animales domésticos:

a) Los duefios o en poder de quien se encuentre los
perros y otros animales domésticos, son los
responsables de su manutenciéon y condiciones de
vida, por lo que deben alimentarlos y mantenerlos en
buenas condiciones higiénicas y sanitarias, evitando
que se produzca situacién alguna de peligro o
incomodidad para los vecinos o para el propio animal;

b) Es obligacion hacer del duefio del animal que se les
administre las vacunas necesarias, en los plazos y la
forma que determine la autoridad sanitaria;

c¢) Los perros y otros animales domésticos, deben
permanecer en el domicilio de su propietario o quien
haga sus veces, o en lugares adecuadamente cerrados
que impidan su evasion, con las seguridades
necesarias a fin de evitar la proyeccion exterior de
alguna de sus partes, como hocico y extremidades;

d) Se debera colocar visiblemente una advertencia en
letrero donde se mencione la peligrosidad de o los
animales que se encuentran en el domicilio;

e) Los animales podran circular por las vias y espacios
publicos asi como en las areas comunales de los
inmuebles declarados en propiedad horizontal
Unicamente en compailiia de sus propietarios o
tenedores con el correspondiente collar en el que
conste el nombre y la direccion del propietario,
sujetos de tal manera que impida su fuga;

f) Los perros cuya peligrosidad sean razonablemente
previsible dada su naturaleza y caracteristicas deberan
hacerlo con bozal o collar de adiestramiento. A fin de
evitar que cause lesiones a los ciudadanos;

g) Se debe mantener Unicamente el nimero de perros
que permita cumplir con el bienestar animal; y,

h) Recolectar y depositar sanitariamente las excretas
producidas por los perros en lugares publicos.

Art. 4.- PELIGROSIDAD DE LOS ANIMALES
DOMESTICOS.- Los animales domésticos que hayan
causado lesiones a personas o a animales, asi como todos
aquellos sospechosos de sufrir rabia o que padezcan otras
enfermedades transmisibles al hombre, seran sometidos
inmediatamente a reconocimiento sanitario, a costa del
duefio o poseedor del animal.

Cuando un animal despierte sospechas de agresividad, la
Unidad de Salud Animal, Comisaria Municipal de Salud
podra ordenar que se realice una prueba de temperamento
y peligrosidad, a costa del propietario.

Art. 5.- Los perros que sean de temperamento agresivo e
impredecible comportamiento, capaz de provocar en las
personas lesiones sumamente graves, deben mantenerse
dentro del domicilio muy seguro, y se restringird su
movilizacion dentro de las areas publicas de la ciudad.
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Cuando estos deban salir de sus domicilios lo haran en
compaiiia de sus duefios con cadena o bozal. Por ningiin
concepto podran deambular sueltos en la calle.

Art. 6.- RESPONSABILIDAD DEL DUENO O
POSEEDOR DE CANES U OTROS ANIMALES
DOMESTICOS.- Los propietarios, poseedores o
subsidiariamente  los titulares de las viviendas,
establecimientos o locales donde viven los perros u otros
animales domésticos, son los responsables de las molestias
ocasionadas a los vecinos, a causa de ruidos o malos olores
provocados por los animales, por lo que, en caso de
incumplimiento, seran sancionados de conformidad a esta
ordenanza. Ademas estan en la obligacion de cubrir todos
los gastos médicos protesis y dafios sicologicos de la o las
personas afectadas por la agresion de un perro u otro
animal doméstico, sin perjuicio de las demas acciones
civiles y penales, a consecuencia de esta agresion.

Exceptuase de lo anterior a aquellos perros que causaren
dafios o lesiones a una o mas personas, en las siguientes
circunstancias:

1. Cuando las personas ingresen a una propiedad privada
sin autorizacion de su propietario.

2. Si las lesiones causadas hubiesen sido luego de
efectuarle maltrato al animal o al estar protegiendo a
una persona o ser fisicamente asaltada.

3. Si la agresion del animal lo realiza por instinto
materno por proteccion de sus crias.

Art. 7.- ACERCA DE LOS PERROS Y OTROS
ANIMALES VAGABUNDOS.- Los perros y otros
animales vagabundos, es decir aquellos que circulan
libremente por las vias y espacios publicos sin las
seguridades determinadas en el Art. 4 de esta ordenanza,
seran retirados en las campaifias de control programadas
por la Direccion Municipal de Salud en coordinacion con
el Ministerio de Salud para reducir la incidencia de perros
callejeros, excepto cuando hayan sospechas de zoonosis,
en este caso se coordinard con las autoridades del
Ministerio de Salud que los retendran para observacion. La
Municipalidad del cantéon sera la encargada de retirar
aquellos animales que representen peligro para la salud
publica, seran capturados mediante los métodos de dardos
tranquilizantes que consiste en disparar al animal con un
arma especial un dardo con un tranquilizante para poderlos
inmovilizar y manipularlos de la manera mas segura,
también mallas especiales que consiste en un tubo de acero
o plastico de pvc que en la punta tiene una capucha de
malla de piola resistente y tubos de acero o plastico pve
que en la punta tiene una piola que se ajusta en el momento
de que se la coloque en la cabeza del animal, para luego
trasladarlos a un area de rescate y rehabilitacion municipal.

Los perros deben ser entregados en adopcion previamente
esterilizados, inscritos, desparasitados y vacunados de
acuerdo con el calendario de vacunacion propuesto por la
Unidad de Salud Animal.

Art. 8.- PROHIBICION EXPRESA.- Se prohibe
expresamente la tenencia y comercializacion de las razas
de perros potencialmente peligrosos, tales como: boxer,
akita, gran danés, rottweiler, pitbull, bullterrier, fila
brasilefio, asi como de aquellos que de adultos tengan un

peso superior a 25 kilos, sin la debida autorizacion y
supervision de la Comisaria Municipal de Salud. Se
consideran de igual peligrosidad los perros mestizos o
cruces con otras razas de perros.

Art. 9.- OTRAS PROHIBICIONES.- A los duefios o
poseedores de perros u otros animales domésticos, en el
Canton Santo Domingo, les esta prohibido:

a) Amarrar estos animales en arboles, postes, rejas,
pilares, o cualquier otro sitio ubicado en espacios
publicos o areas comunales, que impidan el normal
transito peatonal o ponga en riesgo la seguridad de los
transeuntes;

b) Alimentar en las calles o lugares de uso publico o
areas comunales a los perros vagabundos o
abandonados;

¢) Trasladar perros u otros animales domésticos por
medio de transporte publico, en lugares destinados
exclusivamente a los pasajeros;

d) Hacer ingresar a sus perros y otras mascotas, en
restaurantes, bares, cafeterias, piscinas publica y
similares, asi como en toda clase de locales dedicados
a la fabricacion, venta, almacenamiento, transporte o
manipulacion de alimentos, asi como a mataderos,
mercados, hoteles, escuelas, colegios y demas locales
y establecimientos donde habitual o eventualmente se
produzcan aglomeraciones de personas, excepto para
aquellos perros considerados guias o lazarillos;

e) En los planteles educativos, fabricas, centros
industriales, etc., se podrd tener perros sueltos
solamente fuera de las horas laborables, siempre y
cuando estos establecimientos tengan sus respectivos
cerramientos y seguridades;

f)  Adiestrar perros u otros animales domésticos en
espacios publicos no destinados para el efecto;

g) Organizar y promover peleas de perros y apostar en
ellas;

h) Maltratar, golpear o someter a cualquier practica que
provoque sufrimiento al animal; e,

i) Ubicar a los perros en espacios reducidos a su
tamafio, necesidades fisiologicas y etologicas, o
expuestos a inclemencia del clima.

Art. 10.- PERROS DE ASISTENCIA.- Toda persona
con discapacidad que tenga un perro de asistencia tendra
acceso con el animal a espacios publicos, privados y
medios de transporte sin excepcion al igual que su
entrenador durante la fase de adiestramiento, segun las
reglas establecidas para el efecto.

Art. 11.- DE LA EUTANASIA.- Es el tnico método
programado, aprobado para la muerte de un animal de una
manera digna y sin sufrimiento, se practica unicamente en
los siguientes casos:

a) Cuando el animal no pueda ser tratado por tener una
enfermedad terminal e incurable;
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b) Cuando est¢é en sufrimiento permanente, fisico o
psicologico;

¢) Cuando sea agresivo y no pueda ser tratado;

d) En perros de pelea recuperados de esta actividad no
permitida;

e) Cuando sea la unica alternativa para un perro que
suponga un riesgo epidemiologico real y confirmado
técnicamente de enfermedad zoonotica grave;

f) Por decision firmada de parte del propietario del
perro, de practicar eutanasia a su animal que no se
determina en ninguno de los literales anteriores, lo
que determinard la prohibicion de tenencia de un
perro por el tiempo de 2 afios calendario; y,

g) Los animales sacrificados por este método se
procederan a incinerar o se depositaran en una funda
color roja que serd conducida al botadero municipal
de basura donde se depositan los residuos
hospitalarios en coordinacion con la Direccion de
Saneamiento Ambiental.

Art. 12.- PROHIBICION DE LA EUTANACIA.- Se
prohibe rotundamente los siguientes procedimientos de
sacrificio a perros:

a) Ahogamiento o cualquier otro método de sofocacion;
b) Eluso de cualquier sustancia o droga venenosa;

¢) Laelectrocucion accidental;

d) Eluso de armas de fuego o corto punzantes; y,

e) Otras de las que produzca dolor o agonia para el
animal.

Art. 13.- IDENTIFICACION DE LOS CANES.- Se
procedera a la identificacion de los canes mediante un
collar con placa metélica donde se especificara:

a) Elnombre del can; y,

b) Numero asignado por la Unidad de Salud Animal que
entrard a una base de datos con su hoja clinica del
animal.

Art. 14.- ACCION PUBLICA.- Se concede accién
publica a fin de que cualquier ciudadano pueda denunciar
ante las autoridades de salud, comisarias municipales y
Policia Municipal, las infracciones y prohibiciones
determinadas en esta ordenanza.

Art. 15.- TRAMITE DE LAS DENUNCIAS.- La
denuncia puede ser verbal o escrita. De ser verbal se
reducira a un acta, en la que constard la firma del
denunciante. De ser escrita, no se exigira mas que la firma
y cédula de identidad de quien la presenta. En ambos
casos, de no saber firmar el denunciante, dejara impresa su
huella digital.

La autoridad que conozca la denuncia, la remitird
inmediatamente al Comisario Municipal de Salud para las
investigaciones correspondientes, las que se realizaran en

el plazo maximo de 24 horas de presentada la denuncia.
Contando con los informes respectivos, se realizard una
audiencia, tras de lo cual, el Comisario, de creerlo
pertinente, impondra la sanciéon de conformidad con la
presente ordenanza, tomando en cuenta las normas del
debido proceso. En los casos en que sean menores de edad
las personas infractoras seran responsables sus padres o
representantes legales.

Los miembros de la Unidad de Salud Animal y la Policia
Municipal, estan facultados a retirar a los perros y otros
animales que se encuentren sueltos en las vias y demas
espacios publicos, sin necesidad de que nadie denuncie.

Las autoridades determinadas en el articulo 2 de esta
ordenanza, que conozca de una denuncia realizada y no le
den tramite sefialado, seran administrativa, civil y
penalmente responsables de las consecuencias de su
negligencia. Igual sancién tendra la autoridad que se
niegue a receptar una denuncia.

Art. 16.- DE LAS SANCIONES.- Los ciudadanos que
contravengan las disposiciones de la presente ordenanza,
incluidos los padres o representantes legales de los
menores de edad, seran sancionados de la siguiente
manera:

1. Con multa de 25% del salario unificado en el caso de
lo previsto en los articulos 4, 5, 7, 8 y 9 de esta
ordenanza.

2. En caso de reincidencia, los responsables seran
sancionados con la multa de 50% del salario
unificado y el retiro definitivo del animal.

3. En caso de agresion a un ser humano la multa sera de
un salario unificado sin perjuicio de cumplir lo
dispuesto en el Art. 4 de esta ordenanza.

Las multas determinadas en esta ordenanza se cobraran via
coactiva.

Art. 17.- ACCIONES COORDINADAS.- El Gobierno
Municipal del Cantén Santo Domingo, realizard las
acciones necesarias a fin de coordinar con la Direccion
Provincial de Salud y los organismos protectores de
animales el fiel cumplimiento de esta ordenanza.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En el plazo de 30 dias posteriores a la
sancion de esta ordenanza, la Direccion Municipal de
Salud, elaborarda su reglamento y lo pondrda en
consideracion del Concejo para su aprobacion.

SEGUNDA.- El Gobierno Municipal del Cantén Santo
Domingo, por intermedio de la Direccion de
Comunicacion Social, llevara adelante un plan de difusion
de esta ordenanza, para su cabal conocimiento.

TERCERA.- En el plazo de treinta dias se creara el
Departamento o Unidad de Salud Animal como
dependencia de la Direccion de Salud Municipal, quien
sera el encargado de viabilizar la aplicacion de la presente
ordenanza, desarrollar y aplicar politicas de salud animal y
vigilar su aplicacion a través de la normatividad.
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ARTICULO FINAL.- La presente ordenanza entrara en
vigencia desde su sancidn, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Gobierno Municipal de
Santo Domingo, a los cuatro dias del mes de mayo del
2010.

f.)) Dr. William Garzén Ricaurte, Vicealcalde de Santo
Domingo.

f.) Dr. Fabian Sotomayor Quezada, Secretario del Concejo
Municipal.

CERTIFICACION DE DISCUSION: El infrascrito
Secretario General del Concejo Municipal de Santo
Domingo CERTIFICA QUE: LA ORDENANZA
MUNICIPAL QUE DETERMINA LAS CONDICIONES
EN LAS QUE SE DEBE MANTENER A LOS PERROS
Y OTROS ANIMALES DOMESTICOS fue conocida,
discutida y aprobada por el Concejo Municipal de Santo
Domingo en sesiones ordinarias celebrada el 24 de marzo y
4 de mayo del 2010. LO CERTIFICO.

f.) Dr. Fabian Sotomayor Quezada, Secretario del Concejo
Municipal.

VICEALCALDE DE SANTO DOMINGO.- Una vez
que la presente  ORDENANZA MUNICIPAL QUE
DETERMINA LAS CONDICIONES EN LAS QUE SE
DEBE MANTENER A LOS PERROS Y OTROS
ANIMALES DOMESTICOS ha sido conocida y aprobada
por el Concejo Municipal de Santo Domingo en las fechas
antes sefialadas; y, de conformidad con lo dispuesto en el
Art. 125 de la Codificacion de la Ley Organica de Régimen
Municipal, remitase a la seflora Alcaldesa del cantén en
tres ejemplares, a efectos de su sancion legal.-
CUMPLASE.

Santo Domingo, miércoles 5 de mayo del 2010.

f.) Dr. William Garzéon Ricaurte, Vicealcalde de Santo
Domingo.

CERTIFICACION: El infrascrito Secretario General del
Concejo Municipal CERTIFICA QUE: El Dr. William
Garzon  Ricaurte, VICEALCALDE DE SANTO
DOMINGO firm6 la ordenanza a la fecha sefialada. LO
CERTIFICO.

f.) Dr. Fabian Sotomayor Quezada, Secretario del Concejo
Municipal.

ALCALDIA DEL CANTON.- Una vez que el Concejo
Municipal ha conocido, discutido y aprobado: LA
ORDENANZA MUNICIPAL QUE DETERMINA LAS
CONDICIONES EN LAS QUE SE DEBE MANTENER A
LOS PERROS Y OTROS ANIMALES DOMESTICOS, la
sanciono y dispongo su promulgacion en el Registro
Oficial, de conformidad con lo dispuesto en el numeral 3
del Art. 76 de la Constitucion de la Republica y en los
Arts. 126 y 129 de la Codificacion de la Ley Organica de
Régimen Municipal, a efectos de su vigencia y aplicacion
legal. EJECUTESE y NOTIFIQUESE.

Santo Domingo, Viernes 7 de mayo del 2010.

f.) Verénica Zurita Castro, Alcaldesa de Santo Domingo.

CERTIFICACION: El infrascrito Secretario General del
Concejo Municipal CERTIFICA que: la Ing. Veronica
Zurita Castro, ALCALDESA DE SANTO DOMINGO,
proveyo y firm6 la ordenanza en la fecha sefialada. LO
CERTIFICO.

f.) Dr. Fabian Sotomayor Quezada, Secretario del Concejo
Municipal.

GOBIERNO MUNICIPAL DE SANTO DOMINGO.-
Certifico que es fiel copia del original que reposa en
nuestro archivo.- Sto. Dgo. 2 de julio del 2010.- f.)
Ilegible.- Secretario General.

GOBIERNO MUNICIPAL DE TENA

Considerando

Que, la Ordenanza de Constitucién de la Empresa Publica
Municipal Mercado Central “EMMCE”, se aprobd
mediante resoluciones de Concejo del diecinueve de
diciembre del dos mil tres y veinte y tres de enero del dos
mil cuatro, publicada en el Registro Oficial 276 del 18 de
febrero del 2004,

Que, uno de los fines esenciales del Gobierno Municipal es
procurar el bienestar socioeconomico de la colectividad y
contribuir al fomento y proteccion de los intereses locales;

Que, para la consecucion de sus fines, el Gobierno
Municipal cumplird las funciones primordiales que le
asigna la ley;

Que, dentro de esas funciones primordiales esté la de dotar
a los habitantes de la jurisdiccion de los servicios para el
control de alimentos, forma de elaboracién, manipuleo y
expendio de viveres ejercer el control sobre las pesas,
medidas y calidad de los productos que se expenden y
contribuir al fomento de la actividad productiva y su
comercializacion;

Que, para cumplir este objetivo el Municipio de Tena ha
construido con fondos propios dos mercados municipales,
el uno ubicado en la avenida Simén Bolivar y calle
Amazonas; y, el otro ubicado en la calle Gabriel Espinoza
y Rubén Lerson, de la ciudad de Tena y otros mercados en
las parroquias del canton;

Que, la nueva Ley Organica de Empresas Publicas, en su
articulo 5 establece que las empresas publicas municipales,
se crearan por acto normativo legalmente expedido por los
gobiernos auténomos descentralizados;

Que, la referida ley establece en la Primera Disposicion
Transitoria, que dice: “Las empresas publicas o estatales
existentes, tales como Empresa Estatal Petroleos del
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Ecuador, PETROECUADOR; Empresa de Ferrocarriles
Ecuatorianos (EFE); Correos del Ecuador; las empresas
municipales, entre otras, para seguir operando adecuaran
su organizacion y funcionamiento a las normas previstas en
esta ley en un plazo no mayor a ciento ochenta dias
contados a partir de su expedicion, sin que en el proceso de
transicion se interrumpa o limite su capacidad
administrativa y operativa; para cuyo efecto, una vez que la
Presidenta o Presidente de la Republica o la maxima
autoridad del gobierno auténomo descentralizado, segin
sea el caso, emita el decreto ejecutivo, la norma regional u
ordenanza de creacion de la o las nuevas empresas
publicas, aquellas dejaran de existir y transferiran su
patrimonio a la o las nuevas empresas publicas que se
creen;

Que, el articulo 315 de la Constituciéon de la Republica
dispone que el Estado constituira empresas publicas para la
gestion de sectores estratégicos, la prestacion de servicios
publicos, el aprovechamiento sustentable de recursos
naturales o de bienes publicos y el desarrollo de otras
actividades economicas; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 14,
numeral 4, 14 y 17; articulo 63, numeral 1, 180 y 181 de la
Ley Organica de Régimen Municipal y articulo 5, numeral
2 de la Ley Orgéanica de Empresas Publicas, dicta la
siguiente:

ORDENANZA SUSTITUTIVA DE CONSTITUCION
DE LA EMPRESA PUBLICA DE MERCADOS
MUNICIPALES DEL CANTON TENA.

CAPITULO 1

CONSTITUCION, DENOMINACION, OBJETO
DOMICILIO, PRINCIPIOS Y FINES

Art. 1.- CONSTITUCION.- Créase LA EMPRESA
PUBLICA DE MERCADOS MUNICIPALES DEL
CANTON TENA “EMPUMER-TENA” con personeria
juridica de derecho publico, patrimonio propio, autonomia
administrativa, financiera y de gestion.

La empresa se regira por la Constitucion de la Republica,
la Ley Organica de Régimen Municipal, la Ley Organica
de Empresas Publicas, por esta ordenanza, sus reglamentos
y demas normas del régimen administrativo, financiero
publico que le fueren aplicables.

Art. 2.- DENOMINACION.- La empresa se denominara
“EMPRESA PUUBLICA DE MERCADOS
MUNICIPALES DEL CANTON TENA- EP” cuya sigla
es EMPUMER-TENA y por lo tanto con esta razén social
actuara en todas sus operaciones.

Art. 3.- OBJETO.- LA EMPRESA PUBLICA DE
MERCADOS MUNICIPALES DEL CANTON TENA,
“EMPUMER-TENA EP” tiene como objetivo regular y
controlar la calidad, elaboracion, manejo y expendio de
productos no procesados y procesados alimenticios para el
consumo publico, asi como el funcionamiento y
condiciones sanitarias de los establecimientos y locales
destinados a procesarlos y expenderlos. Se encargara
ademas, de impulsar la prestacion de servicios de ferias
libres y afines o complementarias con las actividades de la
empresa.

Art. 4.- DOMICILIO.- LA EMPRESA PUBLICA DE
MERCADOS MUNICIPALES DEL CANTON TENA,
“EMPUMER -TENA- EP”, tendra su domicilio en la
ciudad de Tena, provincia de Napo, pudiendo prestar sus
servicios en la jurisdiccion urbana y rural del canton Tena.

Art. 5.- PRINCIPIOS.- LA “EMPUMER-TENA EP”
prestara sus servicios en base a los principios de
obligatoriedad, generalidad, uniformidad, eficiencia,
universalidad,  accesibilidad, regularidad, calidad,
responsabilidad, continuidad, seguridad y precios
equitativos.

Art. 6.- FINES.- Para el cumplimiento de sus fines y la
prestacion eficiente, racional y rentable de los servicios
publicos que presta, ejercera las siguientes atribuciones:

a) Estudio, planificaciéon y ejecucion de proyectos
destinados a la prestacion, mejoramiento y ampliacion
del servicio publico y de sus sistemas, buscando
aportar soluciones convenientes, desde el punto de
vista social, técnico, ambiental, econdémico Yy
financiero;

b) Generar procesos de contratacion necesarios para la
consecucion de sus fines, al amparo de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica;

¢) Dotacion, operacion, mantenimiento, administracion,
control y funcionamiento de los servicios de
regulacion, control de la calidad, elaboracion, manejo,
pesas y expendio de viveres para el consumo publico,
asi como el funcionamiento y condiciones sanitarias
de los establecimientos y locales destinados a
procesarlos y expenderlos;

d) Mantenimiento y ampliacion de infraestructura
requerida para la prestacion del servicio de mercados;

e) Establecer un sistema de informacion sobre precios,
oferta y demanda de los productos en los mercados;

f)  Incorporar sistemas de medicion de satisfaccion de los
arrendatarios, personas usuarias y consumidoras y
poner en practica sistemas de atenciéon y reparacion
conforme el articulo 53 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador;

g) Promover informacion, comunicacion y capacitacion
eficaz y de calidad dirigida a los arrendatarios,
usuarios, comerciantes y organizaciones con el
objetivo de fortalecer el proceso de la
comercializacion;

h) Administrar los recursos humanos, tecnologicos,
econdmicos y materiales;

i)  Facilitar la capacitacion y formacion de su personal;

j)  Recaudar e invertir correcta y eficientemente los
recursos que por ley y ordenanzas le asignaren para el
desarrollo de sus actividades;

k) Expedir reglamentos e instructivos que regulen la
actuacion de los arrendatarios y usuarios en general de
los servicios que brinda la empresa; vy,

1) Las demas que establezcan las leyes, ordenanzas y
reglamentos.
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CAPITULO I

DEL GOBIERNO Y LA ADMINISTRACION DE LA
EMPRESA

Art. 7.- EL GOBIERNO Y LA ADMINISTRACION .-
LA EMPRESA PUBLICA DE MERCADOS
MUNICIPALES DEL CANTON TENA, “EMPUMER-
TENA EP” estara dirigida por el Directorio y la Gerencia
General. El Directorio es la maxima autoridad de la
empresa y sera el encargado de establecer las estrategias,
politicas y prioridades de la empresa.

Art. 8.- CONFORMACION DEL DIRECTORIO: El
Directorio de la “EMPUMER-TENA EP” estard
conformado por los siguientes vocales:

a) El Alcalde quien presidira el Directorio o su delegado,
quien deberda ser una funcionaria o funcionario del
Gobierno Municipal de Tena;

b) El Concejal o la Concejala principal y suplente,
nombrados por el Concejo Municipal, quien subrogara
al Presidente del Directorio en su ausencia;

c) La Directora o el Director de Servicios Publicos
Municipales y Saneamiento Ambiental;

d) Un o una representante principal y un suplente de los
arrendatarios de los mercados municipales y ferias
libres, designado de entre las asociaciones o gremios
de los arrendatarios; y,

e) Un o una representante principal y suplente de la
ciudadania, elegido por el Concejo de una terna
enviada por la Alcaldesa o el Alcalde

Art. 9.- DE LOS INTEGRANTES.- Los integrantes del
Directorio sefialados en los literales a), b), y c) del articulo
precedente, duraran en sus funciones mientras mantengan
su calidad de tales.

Art. 10.- SUBROGACION DE LOS MIEMBROS DEL
DIRECTORIO.- En caso de ausencia, renuncia o
impedimento temporal o definitivo de uno o varios
miembros principales, seran reemplazados por su
respectivo suplente, teniendo que elegir a los nuevos
suplentes de la misma forma que estd establecida en el
articulo 8 de esta ordenanza.

Art. 11.- CONVOCATORIA.- El Directorio se reunira
ordinaria y obligatoriamente una vez cada bimestre; y,
extraordinariamente, cuando lo convoque el Presidente o
ha pedido de la Gerencia General o a solicitud por escrito
de tres de sus miembros.

Las convocatorias a sesiones ordinarias se realizaran, con
por lo menos cuarenta y ocho horas de anticipacion, a la
fecha de realizacion; para las sesiones extraordinarias el
tiempo de anticipacion sera de veinte y cuatro horas. Las
convocatorias se realizaran de manera escrita, en la que
constara el orden del dia, el lugar, fecha y hora en que se

llevara a efecto. La convocatoria y documentacion adjunta
necesaria  podra ser enviada por medios fisicos o
electrénicos.

Las o los miembros suplentes del Directorio podran acudir
a las sesiones con voz pero sin voto, a menos que fueren
titularizados, ante ausencia de las o los miembros
principales.

Art. 12.- QUORUM.- Para que exista quérum, sera
necesaria la concurrencia de cuando menos tres de sus
miembros. Si no se obtuviere el quérum se convocara
nuevamente a sesion dentro de las veinticuatro horas
subsiguientes. La inasistencia injustificada de los
miembros del Directorio a tres sesiones consecutivas sera
causa de remocion, por parte del Directorio, el que
procedera a titularizar a los respectivos suplentes. Este
hecho serd puesto en conocimiento del Concejo Cantonal
de Tena, para que realice las designaciones que
corresponda.

Todos los miembros del Directorio participaran en las
sesiones con derecho a voz y voto.

A pedido del Presidente, deberan asistir a las reuniones del
Directorio los directores departamentales del Municipio,
con voz informativa cuando asi se los requieran previa
convocatoria.

Art. 13.- DE LAS DECISIONES.- Las decisiones del
Directorio se tomaran por mayoria simple de sus miembros
presentes, caso contrario seran consideradas nulas. En caso
de igualdad en la votacion la resolucion se la tomara en el
sentido del voto de la o el Presidente.

Art. 14.- DE LAS ACTAS.- Se sentaran actas de las
sesiones del Directorio, las que seran suscritas por quienes
ejercen la Presidencia y la Gerencia General quien actuara
en calidad de Secretario o Secretaria, y serd ademas quien
custodie las actas y dé fe de las resoluciones tomadas.

Art. 15.- DE LAS DIETAS.- Las o los miembros del
Directorio, que estén facultados para recibir dietas podran
percibir las mismas, por cada sesion, las que seran fijadas
por el Directorio de conformidad con la ley.

Art. 16.- SECRETARIO O SECRETARIA DEL
DIRECTORIO: La Gerencia General, actuara como
Secretario/a del Directorio y asistird con voz informativa
unicamente.

Art. 17.- ATRIBUCIONES Y
DIRECTORIO:

FUNCIONES DEL

a) Determinar los objetivos y politicas de la empresa y
vigilar su cumplimiento;

b) Dictar los reglamentos, instructivos, resoluciones y
normas que garanticen el cumplimiento de los
objetivos de la empresa;

c) Evaluar periddicamente el plan anual de actividades
de la empresa; y, proponer las acciones pertinentes
para el cumplimiento de las tareas propuestas;
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d) Someter a conocimiento y aprobacion del Concejo
Cantonal los proyectos de ordenanza y sus reformas
que le conciernan a la empresa;

e) Estudiar y aprobar la pro forma del presupuesto anual
de la empresa y someterla a conocimiento y
ratificacion del Concejo Cantonal, de conformidad
con lo que dispone el Art. 194 de la Ley Organica de
Régimen Municipal;

f)  Disponer la realizacion de las obras que constan en el
plan anual;

g) Conocer y aprobar las tasas y tarifas por la prestacion
de los servicios publicos de la empresa, sobre la base
de los estudios técnicos que presente la Gerencia
General; los que deberan estar ajustados a los criterios
de solidaridad, accesibilidad, equidad, calidad y
focalizacion de subsidios en concordancia con la
funciéon social que debe cumplir; asi como las
contribuciones especiales de mejoras, en funcién de
las obras realizadas y de conformidad con la
capacidad contributiva de los usuarios, cuidando que
estas sean justas y equitativas;

h) Conocer los estados financieros anuales y remitirlos a
conocimiento del Concejo dentro de los treinta dias
subsiguientes a la fecha de cierre de cuentas;

i) Establecer los limites de gasto autorizado a la
Gerencia para las distintas formas de contratacion
establecidas en la ley, de conformidad con los
reglamentos que se dictaren para el efecto;

j)  Aprobar la estructura administrativa bésica para el
funcionamiento de la empresa;

k) Nombrar a la o el Gerente General, de una terna final
propuesta por quien ejerce la Presidencia del
Directorio, y removerla o removerlo con justa causa,
observando las garantias del debido proceso;

1) Conocer y aprobar la contrataciéon colectiva, y, los
niveles salariales de las y los servidores;

m) Conceder licencia al Gerente General cuando asi lo
amerite, con apego a la ley;

n) Conocer y resolver en ultima instancia sobre las
reclamaciones o apelaciones administrativas que
presenten las personas naturales o juridicas, respecto
de las resoluciones administrativas dictadas por quien
ejerza la Gerencia General; y,

i) Las demas que determinen la ley, la presente
ordenanza, y las normas juridicas vigentes.

Art. 18.- DEL PRESIDENTE: Son atribuciones y deberes

del Presidente:

a) Presidir las sesiones del Directorio de la empresa;

b)  Suscribir conjuntamente con el Gerente de la empresa

las actas, acuerdos y resoluciones del Directorio de la
empresa;

¢) Cumplir y hacer cumplir las disposiciones legales y
reglamentarias, asi como las resoluciones del
Directorio de la empresa; y,

d) Las demas que establezca la ley, la presente
ordenanza y sus reglamentos.

Art. 19.- DEL GERENTE GENERAL.- El Gerente
General es el responsable ante el Directorio de la gestion
técnica administrativa y financiera de la empresa, conforme
lo establece el articulo 180 y siguientes de la Ley Orgéanica
de Régimen Municipal

Art. 20.- El  Gerente General sera elegido por el
Directorio mediante una terna que presentara el Alcalde, de
conformidad con el articulo 184 de la Ley Organica de
Régimen Municipal y para su designacion debera reunir los
siguientes  requisitos: a) titulo  profesional en
administracion de empresa o afines; b) experiencia de dos
aflos de dirigir una empresa y otros requisitos que los
estatutos establezcan, conforme el Art. 185 de 1la
mencionada ley y del articulo 10 de la Ley Orgéanica de
Empresas Publicas.

El Gerente General sera designado por el plazo que
establezca el Directorio, pero no excedera del plazo
previsto para el ejercicio de las funciones del Alcalde, sin
perjuicio de que el Directorio pueda removerlo por causa
justificada de acuerdo con la ley que regula al personal del
servicio publico, conforme el articulo 326 numeral 16 de la
Constitucion.

Art. 21.- En caso de falta o ausencia temporal justificada
del Gerente, por un lapso de hasta 30 dias, sera subrogado
por el Gerente subrogante. Tal subrogacion se hara
conocer mediante comunicacion escrita del Presidente al
Directorio.

Art. 22.- El Gerente sera funcionario remunerado, ejercera
sus funciones a tiempo completo, en consecuencia no
podra desempeiiar otras actividades publicas. En caso de
ausencia o incapacidad temporal del Gerente General lo
subrogara el Gerente General subrogante.

Art. 23.- SON ATRIBUCIONES Y DEBERES DEL
GERENTE GENERAL: El Gerente o la Gerente
General, como responsable de la administracion y gestion
de la empresa publica, tendra los siguientes deberes y
atribuciones:

1. Ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial
de la empresa publica.

2. Cumplir y hacer cumplir la ley, reglamentos y demas
normativas aplicables, incluidas las resoluciones
emitidas por el Directorio.

3. Suscribir las alianzas estratégicas aprobadas por el
Directorio.

4. Administrar la empresa publica, velar por su
eficiencia empresarial e informar al Directorio cada
bimestre o cuando sea solicitado por este, sobre los
resultados de la gestion, aplicacion de las politicas y
de los resultados de los planes, proyectos y
presupuestos, en ejecucion o ya ejecutados.
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5. Presentar al Directorio las memorias anuales de la
empresa publica y los estados financieros.

6. Preparar para conocimiento y aprobacion del
Directorio el Plan General de Negocios, Expansion e
Inversion y el presupuesto general de la empresa
publica.

7. Aprobar el Plan Anual de Contrataciones (PAC) en
los plazos y formas previstos en la ley.

8. Aprobar y modificar los reglamentos internos que
requiera la empresa, excepto el sefialado en el numeral
8 del articulo 9 de la Ley Organica de Empresas
Publicas.

9. Iniciar, continuar, desistir y transigir en procesos
judiciales y en los procedimientos alternativos
solucion de conflictos, de conformidad con la ley y
los montos establecidos por el Directorio. El Gerente
procurara utilizar dichos procedimientos alternativos
antes de iniciar un proceso judicial, en todo lo que sea
materia transigible.

10. Designar al Gerente General subrogante.

11. Nombrar, contratar y sustituir al talento humano
necesario para el funcionamiento de la empresa,
respetando la normativa aplicable y los procesos de
seleccion.

12. Adoptar e implementar las decisiones comerciales que
permitan la venta de productos o servicios para
atender las necesidades de los usuarios en general y
del mercado, para lo cual podra establecer
condiciones comerciales especificas y estrategias de
negocio competitivas.

13. Ejercer la jurisdiccion coactiva en forma directa o a
través de su delegado.

14. Actuar como Secretario del Directorio.

15. Las demas que le asigne esta ley, su reglamento
general y las normas internas de cada empresa.

CAPITULO 1II

DE LA GERENCIA GENERAL SUBROGANTE

Art. 24.- La o el Gerente General subrogante reemplazara
a quien ejerza la Gerencia General de la empresa en caso
de impedimento o ausencia temporal o definitiva;
cumplira los deberes y atribuciones previstas para el titular
mientras dure el reemplazo.

Art. 25.- La o el Gerente General subrogante sera
nombrado y removido a criterio de la Gerencia General; en
este Ultimo caso, no perdera su calidad dentro de la
empresa. Mientras no actGe como tal seguird
desempeiiando sus funciones habituales.

CAPITULO IV

DEL REGIMEN DE LA GESTION DEL
TALENTO HUMANO

Art. 26.- Las relaciones juridicas de trabajo con las o los
servidores, las o los trabajadores de la empresa se rigen a

los principios y politicas establecidas en la Constitucion de
la Republica y la ley.

Art. 27.- El Directorio, a propuesta de quien ejerza la
Gerencia General, expedird la reglamentacion interna para
la seleccion, contratacion y manejo del talento humano de
la empresa, de acuerdo con la ley.

Art. 28.- Todas las y los servidores de la empresa, deberan
acreditar conocimiento y experiencia en relaciéon a las
labores a cumplir, asi como condiciones de honestidad e
idoneidad personal y profesional.

Art. 29.- Quienes sean designados como la o el Gerente
General; Subgerente, la 0 el Administrador de Agencias o
unidades de negocio; y, demas servidoras o servidores para
ejercer funciones de confianza serdn de libre
nombramiento y remocioén y no deberan estar incursos en
ninguna de las inhabilidades contempladas en el articulo
14 de la Ley Organica de Empresas Publicas.

Art. 30.- Las y los servidores de la empresa no podran
desempefiar ningun otro cargo publico, excepto la docencia
universitaria en institutos de educacion superior,
legalmente reconocidos, y, fuera de su horario de trabajo.

Art. 31.- Las o los servidores de libre nombramiento y
remocion no recibirdn indemnizacion de naturaleza alguna
cuando fueren separadas o separados de sus funciones.

Art. 32.- La EMPUMER-TENA EP, impulsara el
desarrollo de una estrategia de gobierno electronico como
un eje estratégico a su gestion para simplificar e
intensificar las relaciones con la ciudadania, para mejorar
cualitativa y cuantitativamente los servicios de informacion
ofrecidos, para incrementar la eficiencia y eficacia a la
gestion publica, para fomentar la transparencia del sector
publico y para generar mecanismos de participacion
ciudadana.

CAPITULO V

NOMENCLATURA Y ESTRUCTURA BaSICA
DE LA EMPUMER-TENA EP

Art. 33.- La denominaciéon de las dependencias
administrativas de la EMPUMER-TENA EP, se ajustara a
la siguiente nomenclatura: Gerencia General; subgerencias
de area; departamentos, agencias y unidades de negocio.
Su organizacion, estructura interna y funciones generales
seran las que consten en la normativa interna de la
empresa, aprobada por el Directorio sobre la base de la
propuesta presentada por quien ostente la Gerencia
General.

Art. 34.- A mas de las funciones generales constantes en el
Manual de Funciones, la o el Gerente General podra
determinar funciones especificas para cada dependencia
administrativa.

Art. 35.- La estructura basica de La EMPUMER-TENA
EP estara constituida de acuerdo al organigrama aprobado
por el Directorio.
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CAPITULO VI Equipos y Sistemas Informaticos 0,00
Terreno 277.093,99
Pz}TRIMONIO Y RECURSOS DE LA EMPRESA Edificios 424.996,79
PUBLICA DE MERCADOS MUNICIPALES DEL
TOTAL ACTIVOS FIJOS 707.290,78

CANTON TENA, “EMPUMER-TENA EP”

Art. 36.- El patrimonio de la empresa estara constituido
por:

a) Los bienes muebles e inmuebles tales como: terrenos,
edificaciones, maquinarias, equipos, redes,
instalaciones, archivos, infraestructura, vehiculos,
muebles y enseres, que se emplean en la operacion,
mantenimiento y administracion de los servicios que
presta la empresa;

b) Los bienes que obtenga la empresa a cualquier titulo;
y7

c) Del producto de cualquier otro concepto que la ley
permita;

La conservacion y acrecentamiento del patrimonio se fijan
como norma permanente de accion de las autoridades de la
empresa.

El Directorio debera establecer el porcentaje destinado al
presupuesto de inversion y reinversion que le permita a la
empresa publica, cumplir con su plan estratégico y planes
operativos y asegurar su vigencia y participacion en el
mercado de su sector.

Art. 37.- SON RECURSOS DE LA EMPRESA LOS
SIGUIENTES:

a) Las asignaciones y donaciones que le fije el Estado, el
Gobierno Municipal u otras entidades;

b) Las tarifas, canones y regalias por los servicios que
presta la empresa;

c¢) Los provenientes de la venta de activos improductivos
d) Los derechos por estudios o trabajos para particulares;

e) Los provenientes de multas impuestas a los usuarios
por uso indebido de los servicios, de conformidad con
los reglamentos;

f) Cualquier otro ingreso correspondiente al giro
ordinario de la empresa; y,

g) Seran también recursos de la empresa los
extraordinarios que se obtengan de préstamos internos
o internacionales, emisiones de bonos, donaciones y/o
asignaciones de organismos extranjeros, del Estado o
del Gobierno Municipal.

INVENTARIO DE ACTIVOS F1JOS DEL. MERCADO
“LA FERIA LIBRE”

ACTIVOS CORRIENTES

DISPONIBILIDAD 0,00
ACTIVOS FIJOS

Bienes Muebles 5.200,00
Mobiliario 0,00

INVENTARIO DE ACTIVOS FIJOS DEL MERCADO
CENTRAL

ACTIVOS CORRIENTES

DISPONIBILIDAD 0,97
Banco del Pichincha 0,97
ACTIVOS FLJOS

Bienes Muebles 3.277,12
Mobiliario 2.418,08
Equipos y Sistemas Informaticos 859,04
Terrenos 77.001,46
Edificio 131.575.90

TOTAL ACTIVOS FIJOS 215.132,57

INVENTARIO DE ACTIVOS F1IJOS DEL MERCADO

DE MISAHUALLI
ACTIVOS FIJOS
Terreno 6.020.20
Edificios 24.344.53
TOTAL ACTIVOS FIJOS 30.364.73
TOTAL GENERAL DE
ACTIVOS FIJOS USD 952 788,08

CAPITULO VII
DEL CONTROL Y DE LA AUDITORIA

Art. 38.- Las actividades de l]a EMPUMER-TENA EP,
estaran sometidas al control y supervision del Concejo
Cantonal de Tena; asi como de los organos de control
establecidos en la Constitucion.

Art. 39.- La o el Auditor Interno serda designado de
conformidad con la ley. La o el Auditor Interno ejercera
sus funciones de manera independiente, de acuerdo con las
normas nacionales e internacionales de auditoria aplicables
al sector publico y presentara sus informes de conformidad
con la ley.

Art. 40.- Por resolucion del Directorio, la empresa debera
contar con los servicios de una firma de auditoria externa,
que hara las veces de Comisario, y que desempefara sus
funciones por un periodo maximo de cuatro aflos, de
conformidad con la ley y con las normas que expida el
Directorio de la empresa.

La auditora externa tendra derecho de inspeccion y
vigilancia sobre todas las operaciones de la empresa, con
independencia de la Gerencia General y en interés de los
fines de la empresa.
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Serd atribucién y obligacion de la auditora externa,
fiscalizar en todas sus partes la administracion de la
empresa, velando porque esta se ajuste no solo a los
requisitos sino también a las normas de una buena
administracion.

Correspondera a quien ejerciere la Gerencia General de la
empresa la contratacion de la auditora externa de acuerdo
con la ley.

Art. 41.- Son atribuciones y obligaciones de la auditora
externa:

a) Exigir de la o el Gerente General la entrega de un
balance trimestral de comprobacion;

b) Examinar en cualquier momento y una vez cada tres
meses, por lo menos, los libros y papeles de la
compaiiia en los estados de caja y cartera;

c) Revisar el balance y la cuenta de pérdidas y ganancias
y presentar al Concejo Cantonal y al Directorio un
informe debidamente fundamentado sobre los
mismos;

d) Solicitar a quien ejerza la Gerencia General de la
empresa que haga constar en el orden del dia,
previamente a la convocatoria a sesiones ordinarias de
Directorio, los puntos que crea conveniente;

e) Asistir con voz informativa a las sesiones de
Directorio, cuando fuere convocada;

f)  Vigilar en cualquier tiempo las operaciones de la
empresa;

g) Pedir informes a los servidores de nivel ejecutivo;
remocion de los

h) Proponer motivadamente la
servidores de nivel ejecutivo;

i) Presentar al Directorio las denuncias que reciba
acerca de la administracion de la empresa, con el
informe relativo a las mismas. El incumplimiento de
esta obligacion les hard personal y solidariamente
responsables con los administradores; y,

j)  Las demas atribuciones y obligaciones que establezca
el Directorio.

CAPITULO VIII
DE LA JURISDICCION COACTIVA

Art. 42.- De conformidad con lo dispuesto en la ley, la
EMPUMER-TENA EP, ejercera la jurisdiccion coactiva
para el cobro de los créditos y obligaciones a su favor por
parte de personas naturales o juridicas usuarias de los
servicios que presta o beneficiarias de las obras ejecutadas
por la empresa. La coactiva se ejercera con sujecion a las
disposiciones pertinentes del Codigo de Procedimiento
Civil, Codigo Tributario y demas normas aplicables.

Art. 43.- El Directorio reglamentara el ejercicio de la
accion coactiva.

Art. 44.- La jurisdiccion coactiva se ejercera con
fundamento en cualquier titulo firme del que conste una
deuda en favor o a la orden de la empresa, atin cuando la
cantidad debida no fuere liquida, en cuyo caso, antes de
dictar auto de pago, se dispondra que la o el Tesorero de la
empresa practique la liquidacion correspondiente.

El titulo se incorporara al respectivo expediente vy,
dejandose copia autorizada, se lo desglosara.

Art. 45.- En el auto de pago, o en cualquier tiempo antes
de remate se podra dictar cualquiera de las medidas
previstas en los articulos 421 y 422 del Coédigo de
Procedimiento Civil.

La o el Juez de Coactiva podra designar libremente, en
cada caso, a la o el Depositario y Alguacil, quienes
prestaran la promesa ante el mismo Juez.

Art. 46.- En los casos en que, de conformidad con lo
dispuesto en el Coédigo de Procedimiento Civil, deba
citarse por la prensa, bastara la publicacion de un extracto
claro y preciso del auto de pago.

Art. 47.- La o el servidor de la empresa que ejerce la
jurisdiccion coactiva, no podra percibir ninguna clase de
honorarios u otro tipo de ingresos adicionales por este
concepto. En caso de comprobarse alguna irregularidad,
este sera destituido.

En lo no previsto en esta ordenanza, se estard a lo
dispuesto en el Codigo de Procedimiento Civil, Codigo
Tributario y demas normas aplicables.

CAPITULO IX

DEL JUZGAMIENTO A LAS VIOLACIONES E
INCUMPLIMIENTOS A LAS ORDENANZAS
Y REGLAMENTOS

Art. 48.- Quien ¢jerce la Gerencia General es competente
para conocer y sancionar las violaciones e incumplimientos
a las ordenanzas y reglamentos relativos a la prestacion de
los servicios de la empresa, de conformidad con las
facultades que le atribuye la ley.

Si al juzgar violaciones e incumplimientos a la presente
ordenanza encontrare que se ha cometido también un
delito, juzgara las primeras, debiendo remitir el expediente
correspondiente a las infracciones de caracter penal, a la
Fiscalia competente para la investigacion del delito.

La facultad sancionadora se ejercera con sujecion a las
normas especiales de este titulo y a las disposiciones
pertinentes de la ley.

Art. 49.- Las violaciones e incumplimientos a las
ordenanzas y reglamentos relativos a la prestacion de los
servicios de la empresa pueden juzgarse de oficio o a
peticion de parte, y, en observancia del tramite previsto en
la ley.
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CAPITULO X

DE LA DECLARATORIA DE UTILIDAD
PUBLICA

Art. 50.- Cuando se hubiere resuelto adquirir un
determinado bien inmueble necesario para la satisfaccion
de las necesidades de la empresa, el Directorio emitira la
declaratoria de utilidad publica o de interés social y el
tramite para la transferencia lo realizard el Gerente en
sujecion previsto en la ley.

CAPITULO XI
DE LA FUSION, ESCISION Y LIQUIDACION

Art. 51.- Los procesos de fusion, escision y liquidacion de
la empresa, se sujetaran a las normas establecidas para el
efecto en la Ley Orgéanica de Empresas Publicas.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA .- El Directorio en base al proyecto presentado
por la Gerencia General de la empresa realizard la
estructuracion organica y funcional de la empresa que se
deriva de la presente ordenanza, secuencialmente y de
acuerdo a las disponibilidades financieras de la empresa,
sin que en ningln caso pueda durar mas alla de un término
de ciento veinte dias contados a partir de la vigencia de la
presente ordenanza. mientras dure la aprobacion del
Organico Funcional de la empresa, la Gerencia dictara las
resoluciones pertinentes aplicables a cada caso y
circunstancias siempre y cuando no se opongan a la
presente ordenanza.

SEGUNDA.- El Directorio se conformara en los 15 dias
posteriores a la aprobacion de la presente ordenanza. El
cuerpo colegiado, designard al Gerente en los 15 dias
subsiguientes a su conformacion.

TERCERA.- La EMPRESA PUBLICA DE MERCADOS
MUNICIPALES DEL CANTON TENA, “EMPUMER-
TENA EP, gozara de las exoneraciones que en materia
tributaria le corresponde al Gobierno Municipal.

CUARTA.- El Concejo Cantonal, mediante resolucion,
previo inventario, autorizara la transferencia de los bienes
muebles y mediante escritura publica de los bienes
inmuebles municipales que pasaran a conformar el
Patrimonio de EMPRESA PUBLICA DE MERCADOS
MUNICIPALES DEL CANTON TENA, “EMPUMER-
TENA EP”, de acuerdo a lo que establece el articulo 194
de la Ley de Régimen Municipal.

QUINTA.- Las obligaciones econémicas correspondientes
a obras para la prestacion de los servicios hasta las fechas
contratadas y presupuestadas, seran cubiertas por el
Gobierno Municipal a fin de que la empresa pueda
financiar adecuadamente el inicio de sus actividades.

SEXTA.- El Directorio de la empresa en el marco de sus
competencias, en un plazo no mayor a ciento ochenta dias,
contados a partir de la fecha de promulgacion de la

presente ordenanza expedira los reglamentos y mas normas
pertinentes que regulen el uso de los servicios de las
instalaciones, bodegaje y otros.

SEPTIMA.- A partir de la aprobacion de la presente
ordenanza, los recursos recaudados por concepto de
arriendos en los mercados del cantén Tena, como son:
Mercado Central, Feria Libre y Mercado de Misahualli,
seran destinados a la EMPRESA PUBLICA DE
MERCADOS MUNICIPALES DEL CANTON TENA,
“EMPUMER-TENA EP” para su capitalizacion.

DEROGATORIA

UNICA.- Se deroga la Ordenanza de Constitucion de la
Empresa Publica Municipal denominada MERCADO
CENTRAL -EMMCE, publicada en el Registro Oficial No.
276 del 18 de febrero del 2004, y todas las normas y
regulaciones municipales que fueren contrarias a la
presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza aprobada por el Pleno del Concejo
Municipal del Tena, prevalecera sobre otras ordenanzas y
normas institucionales internas que se le opongan y entrara
en vigencia desde su sancion por el sefior Alcalde, sin
perjuicio de su publicacion conforme a lo establecido en el
articulo 129 de la Ley Organica de Régimen Municipal.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Municipal de Tena, a los catorce dias del mes de abril del
dos mil diez.

f.) Ing. Lidia Shiguango Grefa, Vicepresidenta.

f.) Edisson Romo Maroto, Secretario General.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DE TENA - En legal forma CERTIFICO:
Que, la ordenanza que antecede fue analizada y aprobada
en sesiones ordinarias del treinta y uno de marzo y catorce
de abril del dos mil diez.- LO CERTIFICO:

f.) Edisson Romo Maroto, Secretario General.

VICEPRESIDENCIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DE TENA.- Tena, quince de abril del dos mil diez. Las
10h00. De conformidad con lo dispuesto en el articulo
128 de la Ley Organica de Régimen Municipal vigente,
remitase original y dos copias de la ordenanza que
antecede, al sefior Alcalde, para su sancion y
promulgacion.

f.) Lidia Shiguango Grefa, Vicepresidenta.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DE TENA. .- Provey6 y firm¢ el decreto que
antecede, la seflora Lidia Shiguango Grefa, Vicepresidenta
del Gobierno Municipal de Tena, en la fecha y hora antes
sefialadas.- LO CERTIFICO:

f.) Edisson Romo Maroto, Secretario General.
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ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE
TENA.- Tena, quince de abril del dos mil diez, a las
15h30. Por reunir los requisitos legales exigidos; de
conformidad con lo determinado en el articulo 129 de la

Ley Organica de Régimen Municipal vigente,
PROMULGUESE Y EJECUTESE.

f.) Ing. Washington Varela Salazar, Alcalde.
SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO

MUNICIPAL DE TENA .- Provey6 y firmé el decreto que
antecede, el seflor ingeniero Washington Varela Salazar,
Alcalde del Gobierno Municipal de Tena, en la fecha y
hora sefialadas.- LO CERTIFICO:

f.) Edisson Romo Maroto Secretario General.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON OLMEDO

Considerando:

Que el numeral 1 del articulo 63 reza entre los deberes y
atribuciones del Concejo la de “Ejercer la facultad
legislativa cantonal a través de ordenanzas; dictar acuerdos
o resoluciones, de conformidad con sus competencias;
determinar las politicas a seguirse y fijar las metas de la
Municipalidad;”;

Que el numeral 49 del articulo 63 de la Ley Organica de
Régimen Municipal establece que entre las atribuciones
del Concejo esta la de “Ejercer las demas atribuciones que
le confiere la Ley y dictar las ordenanzas, acuerdos,
resoluciones y demas actos legislativos necesarios para el
buen gobierno del Municipio.”;

Que con fecha 23 de abril del 2008, en el Registro Oficial
No. 322, se publica la Ordenanza que establece la tasa por
servicios técnicos y/o administrativos, de la Municipalidad
del Cantéon Olmedo, provincia de Loja; y,

En uso de las facultades que la ley otorga,

Expide:

La siguiente primera reforma a la Ordenanza de
servicios técnicos administrativos de la Municipalidad
de Olmedo.

Art. 1.- En el articulo 4.- Servicios.- incorpdrese los
siguientes rubros:

Formulario
dominio.

para traspaso de

$ 1.50 (dolares)

Por emision de titulos del catastro
rural. $ 2.00 (doblares)
Por emision de titulos del catastro

urbano. $ 1.00 (un doélar)

Carpetas para tramites con sello
municipal $ 5.00 (ddlares)
Art. 2.- La presente reforma a la Ordenanza de servicios
técnicos administrativos de la Municipalidad de Olmedo,
entrard en vigencia a partir de su publicacion en el Registro
Oficial.

Es dada en la sala de sesiones de la Municipalidad del
Cantén Olmedo, a los once dias del mes de mayo del 2010.

f.) Jorge Luis Marquez, Alcalde del canton.

f.) Oswaldo Ocampo J., Secretario del Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico que la
ordenanza precedente fue discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del Cantén Olmedo, provincia de Loja,
en las sesiones realizadas en los dias: 27 de abril y 11 de
mayo del dos mil diez.

f.) Oswaldo Ocampo J., Secretario del Concejo.

Al tenor de lo dispuesto en el Art. 125 de la Ley Organica
de Régimen Municipal, estamos remitiendo al Sr. Alcalde,
tres ejemplares de la primera reforma a la Ordenanza de
servicios técnicos administrativos de la Municipalidad de
Olmedo, una vez cumplidos los requisitos de rigor para su
aprobacion.- Olmedo, catorce de mayo del dos mil diez.

f) Miguel Angel Celi Vivanco, Vicepresidente del
Concejo Municipal.

f.) Oswaldo Ocampo J., Secretario del Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON

RAZON: Una vez recibida la primera reforma a la
Ordenanza de servicios técnicos administrativos de la
Municipalidad de Olmedo, en tres ejemplares firmados y
sellados por el Vice-Alcalde y Secretario. Al tenor del Art.
126 de la Ley Organica de Régimen Municipal y en uso de
las facultades que la ley me otorga dispongo sea
sancionada y remitida para su promulgacion.

Olmedo, 21 de mayo del 2010.

f) Jorge Luis Marquez Jiménez, Alcalde del cantdn
Olmedo.

SECRETARIA GENERAL DE LA MUNICIPA-
LIDAD.-

Proveyd y firmo la presente PRIMERA REFORMA A LA
ORDENANZA DE SERVICIOS TECNICOS
ADMINISTRATIVOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
OLMEDQO, el Sr. Jorge Luis Marquez Jiménez, Alcalde del
canton Olmedo, provincia de Loja, el dia veintiuno de
mayo del dos mil diez.

LO CERTIFICO.- Olmedo, 21 de mayo del 2010.

f.) Oswaldo Ocampo J., Secretario del Concejo Municipal
de Olmedo.





